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(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2016/353 DEL CONSEJO
de 10 de marzo de 2016

por el que se aplica el Reglamento (UE) n.° 269/2014 relativo a la adopcién de medidas restrictivas
respecto de acciones que menoscaban o amenazan la integridad territorial, la soberania y la
independencia de Ucrania

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 269/2014 del Consejo, de 17 de marzo de 2014, relativo a la adopcién de medidas
restrictivas respecto de acciones que menoscaban o amenazan la integridad territorial, la soberania y la independencia de
Ucrania ('), y en particular su articulo 14, apartados 1y 3,

Vista la propuesta de la alta representante de la Uni6n para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:
(1) El 17 de marzo de 2014, el Consejo adopté el Reglamento (UE) n. 269/2014.

(2)  El Consejo ha revisado las designaciones individuales. Debe modificarse el anexo y suprimirse las entradas corres-
pondientes a tres personas fallecidas.

(3)  Procede, por lo tanto, modificar el anexo I del Reglamento (UE) n.° 269/2014 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo I del Reglamento (UE) n. 269/2014 se modifica segtin lo establecido en el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

() DOL78de17.3.2014, p. 6.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
todos los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 10 de marzo de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
K.H.D.M. DIJKHOFF
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ANEXO

Se suprimen las siguientes personas de la lista que figura en el anexo I del Reglamento (UE) n.° 269/2014:

PERSONAS

7. Yuriy Gennadyevich ZHEREBTSOV
41. Igor Dmitrievich SERGUN

133. | Pavel DREMOV

n.° 269/2014 se sustituyen por el texto siguiente:

LISTA DE PERSONAS

. Las entradas correspondientes a las siguientes personas y entidades que figuran en el anexo I del Reglamento (UE)

Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

Sergey Valeryevich
AKSYONOV,

Sergei Valerievich
AKSENOV (Cepreit
Bastepbesnu Akcéhob),
Serhiy Valeriyovych

AKSYONOV (Cepriii
BanepiitoBud AKCbOHOB)

Fecha de nacimiento:
26.11.1972

Lugar de nacimiento:
Beltsy (Balti),
actualmente Repuiblica
de Moldavia

Aksyonov fue elegido «primer minis-
tro de Crimea» en el Parlamento de
Crimea el 27 de febrero de 2014, en
presencia de hombres armados pro-
rrusos. Su «eleccion» fue declarada
inconstitucional por el presidente de
Ucrania en funciones, Oleksandr
Turchynov, el 1 de marzo de 2014.
Abogé activamente por el «eferén-
dum» del 16 de marzo de 2014 y
fue uno de los cosignatarios del «Tra-
tado de Adhesién de Crimea a la Fe-
deracién de Rusia» de 18 de marzo
de 2014. El 9 de abril de 2014, fue
designado por el presidente Putin
«presidente» en funciones de la deno-
minada «Republica de Crimean.
El 9 de octubre de 2014, fue «ele-
gido» formalmente «presidente» de la
denominada «Republica de Crimea».
Aksyonov  decretd posteriormente
que se aunaran los cargos de «presi-
dente» y de «primer ministro».

Miembro del Consejo de Estado de
Rusia.

17.3.2014

Vladimir Andreevich
KONSTANTINOV

(Brmammmup Anmpeesid
KoHcTaHTHHOB)

Fecha de nacimiento:
19.11.1956

Lugar de nacimiento:
Vladimirovka (también
llamado Vladimirovca),
region de Slobozia,
Republica Socialista
Soviética (RSS) de
Moldavia (actualmente
Reptiblica de Moldavia)
o Bogomol, RSS de
Moldavia

Como portavoz del Consejo Su-
premo de la Reptiblica Auténoma de
Crimea, Konstantinov desempefié un
importante papel en las decisiones
adoptadas por el Parlamento en rela-
ciéon con el «eferéndum» contra la
integridad territorial de Ucrania e
hizo un llamamiento al electorado
para que votara a favor de la inde-
pendencia de Crimea. Fue uno de los
cosignatarios del «Tratado de Adhe-
sién de Crimea a la Federacién de
Rusia» de 18 de marzo de 2014.

Desde el 17 de marzo de 2014 es
«presidente» del «Consejo de Estado»
de la denominada «Republica de Cri-
mea.

17.3.2014
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Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

Rustam Imirovich
TEMIRGALIEV (Pyctam
Nnemuposua
Temupranues)

Fecha de nacimiento:
15.8.1976

Lugar de nacimiento:
Ulédn-Udé, Republica
Socialista Soviética
Auténoma de Buriatia
(Repuiblica Socialista
Federativa Soviética de
Rusia)

Como ex viceministro de Crimea, Te-
mirgaliev desempefié un importante
papel en las decisiones adoptadas
por el Parlamento en relacién con el
«eferéndum» contra la integridad te-
rritorial de Ucrania. Abogd activa-
mente a favor de la integracion de
Crimea en la Federacién de Rusia.

El 11 de junio de 2014 dimitié de su
cargo de «vice primer ministro pri-
mero» de la denominada «Reptiblica
de Crimeay.

17.3.2014

Aleksei Mikhailovich
CHALIY (Auekceit
Muxaiinosuy Yanbiii)

Fecha de nacimiento:
13.6.1961

Lugar de nacimiento:
Moscti o Sebastopol

Chaliy pasé a ser «alcalde popular de
Sebastopol» por aclamacién popular
el 23 de febrero de 2014 y aceptd
esa «votacién». Hizo activa campafia
en favor de que Sebastopol pasara a
ser una entidad independiente dentro
de la Federacién de Rusia a raiz
de un referéndum  celebrado
el 16 de marzo de 2014. Fue uno de
los cosignatarios del «Tratado de Ad-
hesién de Crimea a la Federacién de
Rusia» de 18 de marzo de 2014. Fue
«gobernador» en funciones de Sebas-
topol del 1 al 14 de abril de 2014, y
es un ex presidente «elegido» de la
Asamblea Legislativa de la Ciudad de
Sebastopol.

17.3.2014

Pyotr Anatoliyovych

ZIMA ([lérp AnaTomnbeBuy

3uma)

Fecha de nacimiento:
29.3.1965

Zima fue nombrado nuevo jefe del
Servicio de Seguridad de Crimea
(SBU) por el «primer ministro» Aks-
yonov el 3 de marzo de 2014 y
aceptd ese nombramiento. Ha facili-
tado importante informacién, en par-
ticular una base de datos, al Servicio
Ruso de Inteligencia (SBU). Dicha
base de datos inclufa informacién so-
bre activistas del movimiento Euro-
maidan y defensores de los derechos
humanos en Crimea. Desempefi6 un
importante papel a la hora de impe-
dir que las autoridades ucranianas
controlaran el territorio de Crimea.
El 11 de marzo de 2014, ex funcio-
narios del SBU proclamaron la for-
macion de un Servicio de Seguridad
de Crimea independiente.

17.3.2014
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Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

Sergey Pavlovych
TSEKOV (Cepreit
[TaBroBuy L{exoB)

Fecha de nacimiento:
29.9.1953 0 23.9.1953
0 28.9.1953

Lugar de nacimiento:
Simferépol

Como viceportavoz del Parlamento
de Crimea, Tsekov promovié, junto
con Sergey Aksyonov, la destitucion
ilicita del Gobierno de la Reptblica
Auténoma de Crimea. Involucrd en
este empefio a Vladimir Konstanti-
nov, amenazdndole con su destitu-
cién. Reconocié puiblicamente que
los diputados de Crimea habian sido
los responsables de instar a soldados
rusos a tomar el Parlamento de Cri-
mea. Fue uno de los primeros diri-
gentes de Crimea que pidieron en
ptblico la anexi6n de Crimea a Ru-
sia.

Miembro del Consejo Federativo de
la Federacién de Rusia por la deno-
minada «Republica de Crimeay.

17.3.2014

Viktor Alekseevich
OZEROV (Bukrop
Arekceesnu O3epos)

Fecha de nacimiento:
5.1.1958

Lugar de nacimiento:
Abakan, Jakasia

Presidente del Comité de Seguridad y
Defensa del Consejo Federativo de la
Federacién de Rusia.

El 1 de marzo de 2014 Ozerov, en
nombre del Comité de Seguridad y
Defensa del Consejo Federativo,
apoy6 publicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania.

17.3.2014

11.

Andrei Aleksandrovich
KLISHAS (Anppeii
Anekcannposuy Knumac)

Fecha de nacimiento:
9.11.1972

Lugar de nacimiento:
Sverdlovsk

Presidente del Comité de Derecho
Constitucional del Consejo Federa-
tivo de la Federacion de Rusia.

El 1 de marzo de 2014 Klishas
apoyé publicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania. En declaraciones
publicas, Klishas traté de justificar
una intervencién militar de Rusia en
Ucrania afirmando que «el presidente
de Ucrania apoya el llamamiento he-
cho por las autoridades crimeas al
presidente de la Federacion de Rusia
respecto del envio de una ayuda glo-
bal en defensa de los ciudadanos de
Crimean.

17.3.2014

14.

Aleksandr Borisovich
TOTOONOV (AnekcaHmp
Bopucosuu TorooHOB)

Fecha de nacimiento:
3.4.1957

Lugar de nacimiento:
Ordzhonikidze, Osetia
del Norte

Miembro del Comité de Asuntos Ins-
titucionales del Consejo Federativo
de la Federacién de Rusia.

El 1 de marzo de 2014 Totoonov
apoyé ptblicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania.

17.3.2014
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Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

15. | Oleg Evgenevich Fecha de nacimiento: Ex vicepresidente primero del Comité | 17.3.2014
PANTELEEV (Orer 21.7.1952 de Asuntos Parlamentarios del Con-
Esrenbesny [aHTenees) Lugar de nacimiento: sejo Federativo.
Zhitnikovskoe, region El 1 de marzo de 2014 Panteleev
de Kurgan apoy6 publicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania.
Actualmente vicegobernador primero
del oblast de Kurgan y jefe de la dele-
gacién del Gobierno del oblast de
Kurgan ante el Gobierno de la Fede-
racién de Rusia.
19. | Aleksandr Viktorovich | Fecha de nacimiento: Comandante de la Flota del Mar Ne- | 17.3.2014
VITKO (AnekcaHmp 13.9.1961 gro, almirante.
Buxroposu Butko) Lugar de nacimiento: Responsable de estar al mando de las
Vitebsk (RSS de fuerzas rusas que han ocupado terri-
Bielorrusia) torio soberano ucraniano.
33. | Elena Borisovna Fecha de nacimiento: Ex diputada de la Duma estatal. Re- | 21.3.2014
MIZULINA (apellido de | 9.12.1954 dactora y copatrocinadora de pro-
néicimi%nto DMITRIYEVA) | |, gar de nacimiento: pues’;flsblefgislativas. ?(eicientes en Rus(ia
[Enena Bopucosra Bui, regién de Kostroma | due habrian permitido a regiones de
Muzynmua (apellido de otros paises unirse a Rusia sin el
nacimiento [Imutpuesa)] acuerdo previo de sus autoridades
centrales.
Desde septiembre de 2015 es miem-
bro del Consejo Federativo por la re-
gion de Omsk.
36. | Oleg Genrikhovich Fecha de nacimiento: Ex ministro para Asuntos de Crimea. | 29.4.2014
SAVELYEV (Orer 27.10.1965 Responsable de la integracién de la
Terpuxosiy CaBerbeB) Lugar de nacimiento: an.exionada Repﬁbliga} Auténoma de
Leningrado Crimea en la Federacion de Rusia.
Actualmente vicejefe de Gabinete del
Gobierno ruso, responsable de orga-
nizar el trabajo de la Comisién Gu-
bernamental sobre el desarrollo so-
cioeconémico de la denominada
«Republica de Crimea.
45. | Andriy Yevgenovych Fecha de nacimiento: Participante activo en acciones sepa- | 29.4.2014

PURGIN (AHmpiit
Esrenosnu [lyprin),
Andrei Evgenevich
PURGIN (Anppeit
Esrenbesuy Ilyprun)

26.1.1972

Lugar de nacimiento:
Donetsk

ratistas y organizador de tales accio-
nes, coordinador de acciones de los
«turistas rusos» en Donetsk. Cofunda-
dor de una «niciativa Civica de Don-
bass para la Uni6n Euroasidticar.
Hasta el 4 de septiembre de 2015,
«presidente» del «Consejo Popular de
la Republica Popular de Donetsk».
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Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

46. | Denys Volodymyrovych | Fecha de nacimiento: Uno de los dirigentes de la «Repd- | 29.4.2014
PUSHYLIN (Hermc 9.5.1981 0 9.5.1982 blica Popular de Donetsk». Participd
gononmanposmq Lugar de nacimiento: en la toma y .ocuplac;én de la adrpi-

YIITiH), Makiivka (oblast de nistracion  regional. Portavoz activo
Denis Vladimirovich Donetsk) de los separatistas. Hasta el 4 de sep-
tiembre de 2015, denominado «vice-
PUSHILIN (Hennc d del X lar» d
Bononumuposiuy presidente» de <<Con§e]9 Popular» de
m la denominada «Reptiblica Popular de
YLIMIINH) .
Donetsk». Desde el 4 de septiembre
de 2015, «presidente» del «Consejo
Popular de la Reptblica Popular de
Donetsko.

47. | Sergey Gennadevich Fecha de nacimiento: Uno de los dirigentes de la organiza- | 29.4.2014

TSYPLAKOV (Cepreit 1.5.1983 cién de ideologia radical «Milicia Po-
Tennambepiy Lpmuiakos) | | gar de nacimiento: pular de llDonbas».dPartiQPé ;?iya-
Khartsyzsk (oblast de mente en la toma de varios edificios
Donetsk) publicos en la region de Donetsk.

48. | Igor Vsevolodovich Fecha de nacimiento: Identificado como perteneciente a la | 29.4.2014
GIRKIN (Mrops 17.12.1970 Direccién Central de Inteligencia del
Bceoroniond Tupkus) Lugar de nacimiento: Estado Mayor de. }as Fuerzas Arma-

(alias Igor STRELKOV Moscti das de la Federacion de Rusia. Impli-
oscil - X
Thor STRIELKOV) cado en los incidentes de Sloviansk.
Jefe del movimiento puablico «Novo-
rossia». Ex «ministro de Defensa» de
la denominada «Reptiblica Popular de
Donetsko.

53. | Oleg Grigorievich Fecha de nacimiento: Ex jefe de la oficina del Servicio Fe- | 12.5.2014

KOZYURA (Oner 19.12.1962 deral de Migracién para Sebastopol.
T'puropsesuy Kostopa) Lugar de nacimiento: Re’sponsabl,e '?16 (lia expedicion siste-

Zaporozhye mética y rdpida de pasaportes rusos
a residentes de Sebastopol.
Actualmente asistente del diputado
del Consejo Municipal de Sebastopol
Mikhail Chaluy.

54. | Viacheslay Fecha de nacimiento: Ex «alcalde popular, asi autoprocla- | 12.5.2014
PONOMARIOV, 2.5.1965 mado, de Slaviansk (hasta el 10 de ju-

Vyacheslav ' Lugar de nacimiento: nio .de. 2014). Ponomariov pidié a
Volodymyrovich . Vladimir Putin que enviara tropas ru-
PONOMARYOV Sloviansk (oblast de la ciudad

) Donetsk) sas para proteger la ciudad y poste-
(B’suecnas riormente le solicité que suministrara
Bonommmuposuy armas. Los seguidores de Ponoma-
Tonomapeos), Viacheslav riov estdn implicados en secuestros
Vladimirovich (secuestraron a Irma Krat y a Simon
PONOMAREV (Bsuecrias Ostrovsky, periodista de Vice News,
Briamumuposiuy a los que liberaron ulteriormente, de-
Tonomapés) tuvieron a observadores militares

acogidos al Documento de Viena de
la OSCE). Mantiene su actividad de
apoyo a acciones y politicas separa-
tistas.
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Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

57. | Oleg TSARIOV, Oleh Fecha de nacimiento: Ex miembro del Parlamento, como | 12.5.2014
Anatoliyovych TSAROV | 2.6.1970 tal abogd publicamente por la crea-
(Oner AHatomnToBNY Lugar de nacimiento: cién de la denominada «Republica
Llapros), Oleg Dne K Federal de Novorossiya», formada
) propetrovs . X
Anatolevich TSAREV por regiones del sudeste de Ucrania.
(Omner AHatosbeBIY Mantiene su actividad de apoyo a ac-
Hapés) ciones o politicas separatistas. Ex
«portavoz» del denominado «Parla-
mento de la Unién de las Republicas
Populares» («Parlamento de Novoros-
siyav).
62. | Aleksandr Yurevich Fecha de nacimiento: Ex «primer ministro de la Reptiblica | 12.7.2014
BORODAI (Arnekcanup 25.7.1972 Popular de Donetsk», asi denomi-
IOpsesnu Bopopaii) Lugar de nacimiento: qado, responsable como tal de las ac-
Moscii tividades «gubernamentales» separa-
tistas del denominado «Gobierno de
la Reptblica Popular de Donetsk»
(por ejemplo, el 8 de julio de 2014
declaré: «nuestro ejército estd lle-
vando a cabo una operacion especial
contra los» fascistas «ucranianos»),
signatario del Memorando de Enten-
dimiento relativo a la «Unién de No-
vorossiya». Mantiene su actividad de
apoyo a acciones o politicas separa-
tistas; dirige la «Uni6n de voluntarios
de Donbas.
64. | Alexandr Fecha de nacimiento: Ex «vice primer ministro de facto de | 12.7.2014
Aleksandrovich 9.10.1975 Asuntos Sociales de la Republica Po-
KALYUSSKY (Anexcasup pular de Donetsk», asi denominado.
ArnexcaHgposuy Responsable de las actividades «gu-
Kanrocckuit) bernamentales» separatistas del deno-
minado «Gobierno de la Reptblica
Popular de Donetsk».
65. | Alexander KHRYAKOV, Fecha de nacimiento: Ex «ministro de Informaciéon y Co-| 12.7.2014
Aleksandr Vitalievich 6.11.1958 municaciones de Masas de la Repu-
KHRYAKOV (Anekcasmp Lugar de nacimiento: bli.ca Populgr de Donetsk», asi ('ieno-
BurarbeBuy Xpsikos,) Donetsk minado. Miembro del denominado
Oleksandr Vitaliyovych «Consejo Popular» de la «Reptiblica
KHRYAKOV (OnekcaHup Popular de Donetsk». Responsable de
BurariitoBiu Xpsikos) las actividades de propaganda prose-
paratista del denominado «Gobierno
de la Reptblica Popular de Donetsk».
71. | Nikolay KOZITSYN Fecha de nacimiento: Comandante de las fuerzas cosacas. 12.7.2014

(Hukormait Kosuiibis)

20.6.1956 0 6.10.1956
Lugar de nacimiento:
Djerzjinsk, regién de
Donetsk

Responsable de ejercer el mando de
separatistas en los combates librados
en el Este de Ucrania contra las fuer-
zas gubernamentales de Ucrania.
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81.

Alexander Nikolayevich
TKACHYOV (Anekcanup
Hukonaesny Tkaués)

Fecha de nacimiento:
23.12.1960

Lugar de nacimiento:
Vyselki, regién de
Krasnodar

Ex gobernador del krai de Krasnodar.

El dirigente en funciones de la Repu-
blica Auténoma de Crimea le conce-
di6 la medalla de da liberacién de
Crimea» por su respaldo a la anexion
ilegal de Crimea. En dicha ocasién, el
presidente en funciones de la Repu-
blica Auténoma de Crimea declaré
que Tkachyov fue uno de los prime-
ros en manifestar su apoyo a los nue-
vos «dirigentes» de Crimea.

Actualmente ministro de Agricultura
de la Federaciéon de Rusia (desde
el 22 de abril de 2015).

25.7.2014

83.

Ekaterina lurievna
GUBAREVA (Exkatepuna
IOpresHa T'yGapesa),

Katerina Yuriyovna
GUBARIEVA (KarepuHa
IOpiitoua T'yGapesa)

Fecha de nacimiento:
5.7.1983 0 10.3.1983

Lugar de nacimiento:
Kakhovka (oblast de
Kherson)

Como ex «ministra de Asuntos Exte-
riores», asi denominada, fue respon-
sable de defender la denominada
«Republica Popular de Donetsk», me-
noscabando asi la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania. Por otra parte, su cuenta
bancaria se emplea para financiar a
grupos separatistas ilegales. Por con-
siguiente, al asumir y desempefiar di-
cho cargo, ha apoyado acciones y
politicas que menoscaban la integri-
dad territorial, la soberanfa y la inde-
pendencia de Ucrania. Mantiene su
actividad de apoyo a acciones y poli-
ticas separatistas.

Miembro del «Consejo Popular» de la
denominada «Reptiblica Popular de
Donetsko.

25.7.2014

98.

Miroslav Vladimirovich
RUDENKO (Mupocmnas
Bramumuposny PyneHko)

Fecha de nacimiento:
21.1.1983

Lugar de nacimiento:
Debalcevo

Asociado a la «Milicia Popular de
Donbass». Declard, entre otras cosas,
que la milicia proseguird su lucha en
el resto del pais. Por consiguiente, ha
apoyado acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania. Denominado «diputado po-
pular» en el denominado «Consejo
Popular de la Republica Popular de
Donetsko.

12.9.2014

99.

Gennadiy Nikolaiovych
TSYPKALOV,

Gennadii Nikolaevich
TSYPKALOV (TeHHammit
Hukomnaesny IIpinkasnos)

Fecha de nacimiento:
21.6.1973

Lugar de nacimiento:
oblast de Rostov (Rusia)

Sustituydé a Marat Bashirov como de-
nominado «primer ministro» de la
denominada «Republica Popular de
Lugansk». Con anterioridad particip6
en el grupo miliciano «Ejército del
Sudeste». Por lo tanto, Tsypkalov ha
apoyado acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania.

12.9.2014
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100.

Andrey Yurevich
PINCHUK (AHmpeii
1Opsesny [TnHuyk)

Posible fecha de naci-
miento: 27.12.1977

Ex «ministro de Seguridad del Es-
tado» de la denominada «Reptblica
Popular de Donetsk». Asociado a Vla-
dimir Antyufeyev, responsable a su
vez de las actividades separatistas
«gubernamentales» de la denominada
«Republica Popular de Donetsk». Por
consiguiente, ha apoyado acciones y
politicas que menoscaban la integri-
dad territorial, la soberania y la inde-
pendencia de Ucrania. Mantiene su
actividad de apoyo a acciones o poli-
ticas separatistas. «Director ejecutivo»
de la «Unién de voluntarios de Don-
bas».

12.9.2014

102.

Andrei Nikolaevich
RODKIN (Anppeit
Hukomnaesuy Ponkut)

Fecha de nacimiento:
23.9.1976

Lugar de nacimiento:
Mosct

Representante de la denominada
«Reptiblica Popular de Donetsk» en
Moscti. En sus declaraciones ha men-
cionado, entre otras cosas, la disposi-
cién de las milicias a llevar a cabo
una guerra de guerrillas y la captura
por dichas milicias de armamento de
las fuerzas armadas ucranianas. Por
consiguiente, ha apoyado acciones y
politicas que menoscaban la integri-
dad territorial, la soberania y la inde-
pendencia de Ucrania.

Uno de los dirigentes de la «Unién
de voluntarios de Donbas».

12.9.2014

105.

Mikhail Sergeyevich
SHEREMET (Muxaun
Cepreesuu llepemer)

Fecha de nacimiento:
23.5.1971

Lugar de nacimiento:
Dzhankoy

Denominado «vice primer ministro
primero» de Crimea. Sheremet de-
sempefi6 un papel fundamental en la
organizacién y realizacién del refe-
réndum en Crimea sobre la uni-
ficacion con  Rusia, celebrado
el 16 de marzo. Cuando tuvo lugar
el referéndum, Sheremet estaba pre-
suntamente al mando de las «fuerzas
de autodefensa» favorables a Moscii
en Crimea. Por consiguiente, ha apo-
yado acciones y politicas que menos-
caban la integridad territorial, la so-
berania y la independencia de Ucra-
nia.

12.9.2014

116.

Svetlana Sergeevna
ZHUROVA (CsetniaHa
CepreesHa Kyposa)

Fecha de nacimiento:
7.1.1972

Lugar de nacimiento:
Pavlov del Neva

Vicepresidenta primera de la Comi-
sion de Asuntos Exteriores de la
Duma Estatal de Rusia. El 20 de marzo
de 2014 voté a favor del proyecto de
Ley Constitucional Federal «sobre la
aceptacion de la Republica de Crimea
en la Federacién de Rusia y la forma-
cién, dentro de la Federacién de Ru-
sia, de nuevos miembros federales: la
Reptiblica de Crimea y la Ciudad de
Estatuto Federal Sebastopoly.

12.9.2014
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120.

Serhiy KOZYAKOV (alias
Sergey Kozyakov)
(Cepreit Ko3bsikos)

Fecha de nacimiento:
29.9.1982

Cuando fue «efe de la Comision
Electoral Central de Luhansk», fue
responsable de organizar las denomi-
nadas «elecciones» del 2 de noviembre
de 2014 en la denominada «Repu-
blica Popular de Luhansk». Estas
«elecciones» vulneran el Derecho
ucraniano y por lo tanto son ilegales.
En octubre de 2015 fue nombrado
«ministro de Justicia» de la denomi-
nada «Reptiblica Popular de Lu-
hansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funci6n y actuar como tal, y al orga-
nizar las «elecciones» ilegales, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014

121.

Oleg Konstantinovich
AKIMOV (alias Oleh
AKIMOV) (Orer
KoHncranTnHOBNY
AKUMOB)

Fecha de nacimiento:
15.9.1981

Lugar de nacimiento:
Luhansk

Diputado de la «Unién Econémica de
Luhansk» en el «Consejo Nacional» de
la «Reptiblica Popular de Luhansk».
En las denominadas «elecciones»
del 2 de noviembre de 2014, fue
candidato al cargo de «presidente» de
la denominada «Republica Popular de
Luhansk». Estas «elecciones» vulneran
el Derecho ucraniano y por lo tanto
son ilegales. Desde 2014 es «presi-
dente» de la denominada «Federacion
de Sindicatos» de la «Reptblica Popu-
lar de Luhansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funci6n y actuar como tal, y al parti-
cipar formalmente como candidato
en las «elecciones» ilegales, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014

126.

Dmitry Aleksandrovich
SEMYONOYV,

Dmitrii Aleksandrovich
SEMENOV (Imurpuii
Anekcanniposuy CeMeHOB)

Fecha de nacimiento:
3.2.1963

Lugar de nacimiento:
Mosct

Ex «viceprimer ministro de Hacienda»
de la llamada «Republica Popular de
Luhansko.

Por consiguiente al asumir dicha fun-
cién y actuar como tal, ha apoyado
activamente acciones y politicas que
menoscaban la integridad territorial,
la soberanfa y la independencia de
Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014
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127.

Oleg BUGROV (Oner
Byrpos)

Fecha de nacimiento:
29.8.1969

Ex «ministro de Defensa» de la deno-
minada «Reptblica Popular de Lu-
hansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014

134.

Alexey Yurevich
MILCHAKOV (alias Fritz),
Serbio (Anekceii
FOpbeny MUTIBYAKOB)

Fecha de nacimiento:
30.4.1991 o0 30.1.1991

Lugar de nacimiento:
San Petersburgo

Comandante de la unidad «Rusich»,
grupo separatista armado involu-
crado en los combates en el este de
Ucrania.

En calidad de tal, ha apoyado activa-
mente acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

135.

Arseny Sergeevich
PAVLOV (alias Motorola)
ApcéHuit Cepreesny )
(alias Motopora)

Fecha de nacimiento:
2.2.1983

Lugar de nacimiento:
Ukhta (Komi)

Comandante del «Batallon Esparta,
grupo separatista armado involu-
crado en los combates en el este de
Ucrania.

En calidad de tal, ha apoyado activa-
mente acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

137.

Eduard Aleksandrovich
BASURIN (dmyapn
Anexcannposny bacypus)

Fecha de nacimiento:
27.6.1966 0 21.6.1966

Lugar de nacimiento:
Donetsk

Denominado «subcomandante» del
Ministerio de Defensa de la denomi-
nada «Republica Popular de Do-
netsko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

138.

Alexandr Vasilievich
SHUBIN (AnekcaHap
BacubeBuu 1LIYBUH)

Fecha de nacimiento:
20.5.1972 0 30.5.1972

Lugar de nacimiento:
Luhansk

Ex «ministro de Justicia», asi denomi-
nado, de la denominada e ilegal
«Republica Popular de Luhansk». Pre-
sidente de la «Comisién Electoral
Central» de la denominada «Repu-
blica Popular de Luhansk» desde oc-
tubre de 2015.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pafs.

16.2.2015
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140.

Sergey Yurevich
IGNATOV (Ceprei
1Opsesyy UTHATOB)
(alias KUZOVLEV)

Denominado «comandante en jefe»
de la Milicia Popular de la denomi-
nada «Reptiblica Popular de Lu-
hansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

141.

Ekaterina FILIPPOVA
(Exarepnua
BnanummposHa
(OUITUIITIOBA)

Fecha de nacimiento:
20.11.1988

Lugar de nacimiento:
Krasnoarméisk

Ex «ministra de Justicia», asi denomi-
nada, de la denominada «Reptblica
Popular de Donetsk».

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pafs.

16.2.2015

143.

Evgeny Vladimirovich
MANUILOV (EBrenmit
Brnamumuposny
Manyiios)

Fecha de nacimiento:
5.1.1967

Denominado «ministro de Renta y
Tributos» de la denominada «Repu-
blica Popular de Luhansk».

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

145.

Olga BESEDINA (Ombra
Uropesa BECEOVHA)

Fecha de nacimiento:
10.12.1976

Ex «ministra de Desarrollo Econé-
mico y Comercio», asi denominada,
de la denominada «Reptblica Popular
de Luhansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

148.

Arkady Viktorovich
BAKHIN (Apkammit
Bukroposuy baxiH)

Fecha de nacimiento:
8.5.1956

Lugar de nacimiento:
Kaunas (Lituania)

Ex viceministro primero de Defensa
(hasta el 17 de noviembre de 2015).
Como tal, involucrado en el apoyo al
despliegue de tropas rusas en Ucra-
nia.

Como tal, segiin la actual estructura
del Ministerio de Defensa ruso, parti-
cipa en la definicién y aplicacién de
la politica del Gobierno ruso. Esta
politica amenaza la integridad terri-
torial, la soberania y la independen-
cia de Ucrania.

16.2.2015
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149. | Andrei Valeryevich Fecha de nacimiento: Comandante de la Zona Militar Occi- | 16.2.2015

KARTAPOLOV (AHpmpeit
Banepsesiu Kapramnonos)

9.11.1963

Lugar de nacimiento:
Reptiblica Democrética

dental desde el 10 de noviembre
de 2015. Ex director del Departa-
mento de Grandes Operaciones y jefe
adjunto del Estado Mayor de las

Al RDA
emana (RDA) Fuerzas Armadas de la Federacion de

Rusia. Implicado activamente en la
definicién y ejecucion de la camparfia
militar de las fuerzas rusas en Ucra-
nia.

Segtin las actividades declaradas del
Estado Mayor, al ejercer el control de
las operaciones de las fuerzas arma-
das, participa activamente en la defi-
nicién y ejecucion de la politica del
Gobierno ruso que amenaza la inte-
gridad territorial, la soberania y la in-
dependencia de Ucrania.

LISTA DE ENTIDADES

Nombre

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

1. | Empresa Unitaria Estatal | El 17 de marzo de 2014, el «Parlamento de Crimea» adopté una | 12.5.2014
de la Reptiblica de resolucion en la que se declaraba la apropiacion de activos per-
Crimea tenecientes a la empresa Chernomorneftegaz en nombre de la
«Chernomorneftegaz» «Republica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
(antes conocida como efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Regis-
PIsC trada de nuevo el 29 de noviembre de 2014 como Empresa
Chernomorneftegaz) Unitaria Estatal de la Republica de Crimea «Chernomorneftegaz»
(TOCYDAPCTBEHHOE YHUTAPHOE NPEOIPUATUE PECITYBIIMKU KPBIM
UEPHOMOPHEQTET'A3)). Fundador: Ministerio de Combustibles y
Energia de la Reptiblica de Crimea (MUHUCTEPCTBO TOITIMBA U
OHEPTETUKM PECITYBJ/TMKU KPbIM).
2. | Sociedad de El 17 de marzo de 2014, el «Parlamento de Crimea» adoptd una | 12.5.2014
Responsabilidad resolucion en la que se declaraba la apropiacion de activos per-
Limitada «Puerto de tenecientes a la empresa Feodosia en nombre de la «Reptiblica
Feodosia» (antes de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efectiva-
conocida como mente confiscada por las «autoridades» crimeas. Registrada de
Feodosia) nuevo como Sociedad de Responsabilidad Limitada «Puerto de
Feodosia» (OBILECTBO C OTPAHMYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO
JIOPT QEOIOCUS) el 9 de febrero de 2015. Fundador: Yuri Gar-
yevich Rovinskiy (FOpwuit Tapbesiu Pourckmit).
10. | La denominada «Milicia | Grupo separatista armado ilegal responsable de combatir contra | 25.7.2014

Popular de Donbass»
«HaponHoe ononuénue
THonbaccar

las fuerzas del Gobierno ucraniano en Ucrania oriental, por lo
que amenaza la estabilidad o la seguridad de Ucrania.

Entre otras cosas, esta milicia asumid el control de varios edifi-
cios publicos en Ucrania oriental a principios de abril de 2014,
por lo que menoscaba la integridad territorial, la soberania y la
independencia de Ucrania.

Su antiguo dirigente, D. Pavel Gubarev, es responsable de la
toma del edificio del gobierno regional en Donetsk con tropas
prorrusas y de su autoproclamacién como «gobernador del pue-

blo».
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13.

Empresa Unitaria Estatal
de la Ciudad de
Sebastopol «Puerto
Maritimo de Sebastopol»
(antes conocida como
Empresa Estatal «Puerto
Maritimo Comercial de
Sebastopol»
TocynapcTseHHOe
npennpusTie
"CeBacTONONBCKMIT
MOPCKOI1 TOPIOBBIil IIOPT’
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
Sevastopolski morskoy
torgovy port)

La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere-
cho ucraniano. El «Parlamento de Crimea» adopté la resolucion
n.° 1757-6/14 el 17 de marzo de 2014 «por la que se nacionali-
zan algunas empresas pertenecientes a los ministerios ucrania-
nos de infraestructura o de agricultura» por la que se declara la
expropiacién de los activos pertenecientes a la empresa «Puerto
Maritimo Comercial de Sebastopol» en nombre de la «Reptiblica
de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efectiva-
mente confiscada por las «autoridades» crimeas. En términos de
volumen de negocios, es el mayor puerto maritimo comercial
de Crimea. Registrada de nuevo el 6 de junio de 2014 como
Empresa Unitaria Estatal de la Ciudad de Sebastopol «Puerto Ma-
ritimo de Sebastopol» (TOCYJIAPCTBEHHOE YHUTAPHOE TPEMTIPUS-
TUE TOPOIA CEBACTOIIONS «CEBACTOIOJBCKIIT MOPCKOIA TIOPT»).
Fundador: Gobierno de Sebastopol (ITpasurenscrso Ceacromonsi).

25.7.2014

14.

Sociedad de
Responsabilidad
Limitada «Puerto
Maritimo de Kerch»/
«Kamysh-Burun» (antes
conocida como Empresa
Estatal «Puerto Maritimo
Comercial de Kerch»
TocymapcrBennoe
npeanpusTie
"KepueHcknit MOpCKoit
TOPrOBLIANOPT
Gosudarstvenoye)
predpriyatiye
Kerchenski morskoy
torgovy port

La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere-
cho ucraniano. El «Parlamento de Crimea» adopt6 la resoluciéon
n.° 1757-6/14 el 17 de marzo de 2014 «por la que se nacionali-
zan algunas empresas pertenecientes a los ministerios ucrania-
nos de infraestructura o de agricultura» y la resoluciéon
n.° 1865-6/14 el 26 de marzo de 2014 «sobre la empresa esta-
tal “Puertos maritimos comerciales de Crimea” (<O Tocymapcr-
BeHHOM Tpermnpusitin “KpbMckme Mopckue mopts™») por la que se
declara la expropiacion de los activos pertenecientes a la em-
presa estatal «Puerto comercial de Kerch» en nombre de la
«Republica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. En tér-
minos de volumen de negocios, es el mayor puerto maritimo
comercial de Crimea. Registrada de nuevo el 9 de diciembre
de 2014 como Sociedad de Responsabilidad Limitada «Puerto
Maritimo de Kerch»/«Kamysh-Burun» (OBILECTBO C OIPA-
HUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTbIO «KEPYEHCKUII MOPCKOU IOPT»/
«KAMBIII-BYPYH»). Fundadores: Sociedad de Responsabilidad Li-
mitada «Vostok-Capital», registrada en Donetsk, Ucrania
(OBILECTBO C OTPAHMYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO «BOCTOK K3-
MIUTATD); Sociedad de Responsabilidad Limitada «Vostok», regis-
trada en Donetsk, Ucrania (OBLIECTBO C OTPAHMYEHHON
OTBETCTBEHHOCTBIO «BOCTOK>»); Sociedad de Responsabilidad
Limitada «Altcom Invest-Stroi», registrada en Donetsk, Ucrania
(OBILIECTBO C OTPAHMYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO «AJIETKOM
WHBECT-CTPOID) y Sociedad de Responsabilidad Limitada «Alt-
com-Beton», registrada en Borispol, Ucrania (OBLIECTBO C OTPA-
HUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTBIO «AJIbTKOM-BETOH)).

25.7.2014

15.

Empresa Unitaria Estatal
de la Reptiblica de
Crimea «Universal-Avia»
(antes conocida como
Empresa Estatal
Universal-Avia
TocynapcrBeHHoe
npennpusTie
«YHuBepcan-ABua»
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
«Universal-Avia»)

La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere-
cho ucraniano. El 24 de marzo de 2014 el «Presidium del Parla-
mento de Crimea» adopté una decisién «relativa a la empresa
ptblica “Gosudarstvenoye predpriyatiye Universal-Avia”» (<O To-
CyHapcTBEHHOM Tpennpustuy “YHusepcan-Asua”™) (n.° 1794-6/14)
por la que se declara la expropiacion de los activos pertenecien-
tes a la empresa ptiblica «Universal-Avia» en nombre de la
«Reptiblica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Regis-
trada de nuevo el 15 de enero de 2015 como Empresa Unitaria
Estatal de la Reptiblica de Crimea «Universal-Avia» (TOCYJIAPCT-
BEHHOE YHUTAPHOE TIIPEOIIPMATUE PECITYBIIMKN KPBIM «YHVBEP-
CATI-ABUA»). Fundador: Ministerio de Transportes de la Rept-
blica de Crimea (MMHUCTEPCTBO TPAHCIIOPTA PECIIYBIIMKM
KPbIM).

25.7.2014
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16. | Empresa del La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere- | 25.7.2014
Presupuesto Estatal cho ucraniano. El 21 de marzo de 2014, el «Presidium del Parla-
Federal «Sanatorium mento de Crimea» adoptd una decision «sobre la cuestién de la
Nizhnyaya Oreanda» de | creaciéon de la Asociacién de sanatorios y centros turisticos»
la administracion del (n.° 1767-6/14) por la que se declara la expropiacién de los ac-
presidente de la tivos pertenecientes al centro turistico «Nizhnyaya Oreanda» en
Federacion de Rusia nombre de la «Repuiblica de Crimea». De este modo, la empresa
(antes conocida como se encuentra efectivamente confiscada por las «autoridades» cri-
Centro Turistico meas. Registrada de nuevo el 9 de octubre de 2014 como Em-
«Nizhnyaya Oreanda» presa del Presupuesto Estatal Federal «Sanatorium Nizhnyaya
Canaropuit "HuxHsia Oreanda» de la administracion del presidente de la Federacion
Opeanpia’) de Rusia ((DEHEPAJ'H)I'[OE TOCYJAPCTBEHHOE — BIOIXETHOE

YYPEXTEHUE «CAHATOPUM HUXHAA OPEAHIA» YIIPABIIEHMA NE-
TTAMM TIPE3UTIEHTA POCCUMIICKOM QEIEPALIMM). Fundador: Admi-
nistracién del presidente de la Federacion de Rusia (YIIPABITEHVS
IEITAMM TIPE3UIIEHTA POCCUIACKOM GEOEPALINM).

18. | Empresa del La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere- | 25.7.2014
Presupuesto Estatal cho ucraniano. El 9 de abril de 2014, el «Presidium del Parla-
Federal «Unién de mento de Crimea» adopt6 una decision (n.° 1991-6/14) «por la
produccion y agraria que se modifica la Resolucion del Consejo de Estado de la Repti-
“Massandra”, de la blica de Crimea», de 26 de marzo de 2014, n.°c 1836-6/14 «por
administracién del la que se nacionaliza la propiedad de las empresas, instituciones
presidente de la y organizaciones del complejo agroindustrial, situado en el terri-
Federacion de Rusia torio de la Republica de Crimea», por la que se declara la expro-
(antes conocida como piacion de los activos pertenecientes a la empresa estatal «Aso-
empresa estatal ciacién Nacional de Productores “Massandra” en nombre de la
«Asociacién nacional de | «Republica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
Productores efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Regis-
“Massandra”» trada de nuevo el 1 de agosto de 2014 como Empresa del Pre-
HarmoHaripHOe supuesto Estatal Federal «Unién de produccién y agraria “Mas-
IIPOM3BOICTBEHHO- sandra”, de la administracion del presidente de la Federacion de
arpapHoe 00ObeHeHNne Rusia (OEOEPATIBHOE TOCYOAPCTBEHHOE YHUTAPHOE TIIPEMIIPYSI-
"Maccaunpa’ TUE TIPOM3BOOCTBEHHO-ATPAPHOE OB'bE]:U/H—UIEHI/IEU «MACCAH[IPA»
Nacionalnoye YTIPABITEHMS EITAMM TIPE3UIEHTA POCCUNCKOW QEIEPALINN).
proizvodstvenno Fundador: Administracién del presidente de la Federacion de
agrarnoye obyedinenye Rusia (YTIPABJIEHMS [IEJIAMM TIPE3UIEHTA POCCUIICKOM QEME-
«Massandrav) PALIN).

19. | Empresa Unitaria Estatal | La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere- | 25.7.2014

de la Reptiblica de
Crimea dnstituto
Nacional del Vino
“Magarach” (antes
conocida como
«Empresa agraria estatal
Magarach del Instituto
Nacional del Vino»
TocynapcTeHHOE
npennpustie Arpodupma
"Marapau’ HaumoHnarnssoro
VHCTUTYTa BUHOTPANA U
BuHa ‘Marapay’
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
’Agrofirma Magarach’
nacionalnogo instituta
vinograda i vina
«Magarach»)

cho ucraniano. El 9 de abril de 2014, el «Presidium del Parla-
mento de Crimea» adopt6 una decision (n.© 1991-6/14) «por la
que se modifica la Resolucién del Consejo de Estado de la Repii-
blica de Crimea», de 26 de marzo de 2014, n.° 1836-6/14 «por
la que se nacionaliza la propiedad de las empresas, instituciones
y organizaciones del complejo agroindustrial, situado en el terri-
torio de la Reptiblica de Crimea», por la que se declara la expro-
piacién de los activos pertenecientes a la empresa estatal «Gosu-
darstvenoye predpriyatiye “Agrofirma Magarach”» nacionalnogo
instituta vinograda i vina «Magarach» en nombre de la Repu-
blica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efecti-
vamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Registrada de
nuevo el 15 de enero de 2015 como Empresa Unitaria Estatal
de la Reptiblica de Crimea «Instituto Nacional del Vino “Maga-
rach” (FOCYHAPCTBEHHQE BIOIIXETHOE YYPEXTEHUE PECITYBIIVIKU
KPbHIM «HALMIOHAJIBHBIN HAYYHO-UCCITEOOBATEJIBCKUIT VIHCTU-
TYT BUHOIPAIA U BUHA “MATAPAY™). Fundador: Ministerio de
Agricultura de la Republica de Crimea (MUHUCTEPCTBO CENTbC-
KOTO XO3SJCTBA PECITYBITMKM KPbIM).
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20. | Empresa Unitaria Estatal | La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere- | 25.7.2014
de la Reptblica de cho ucraniano. El 9 de abril de 2014, el «Presidium del Parla-
Crimea «Fdbrica de vino | mento de Crimea» adopt6 una decision (n.° 1991-6/14) «por la
espumoso “Novy Svet” | que se modifica la Resolucién del Consejo de Estado de la Repui-
(antes conocida como | blica de Crimea», de 26 de marzo de 2014, n.° 1836-6/14 «por
empresa estatal «Fabrica | la que se nacionaliza la propiedad de las empresas, instituciones
de vino espumoso Novy | y organizaciones del complejo agroindustrial, situado en el terri-
Svet» TocymapcTBeHHOR torio de la Republica de Crimea», por la que se declara la expro-
IpeanpuATIe3aBos piacion de los bienes pertenecientes a la empresa estatal «Zavod
wamnanckux Bud ‘Hoebiit | shampanskykh vin Novy Svet» en nombre de la «Republica de
cser’ Gosudarstvenoye Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efectivamente
predpriyatiye "Zavod confiscada por las «autoridades» crimeas. Registrada de nuevo
shampanskykh vin el 4 de enero de 2015 como Empresa Unitaria Estatal de la
Novy Svet) Reptiblica de Crimea «Vino Espumoso “Novy Svet”» (TOCYIAPCT-
BEHHOE =~ YHUTAPHOE  TIPEOIIPUATUE  PECITYBIIMKM  KPbIM
«UEPHOMOPHE(TETA3»). Fundador: Ministerio de Agricultura de
la Republica de Crimea (MUHUCTEPCTBO TOIUIMBA 1 SHEPTETUKU
PECITYBJIMKM KPbIM).
23. | BANCO COMERCIAL Tras la anexion ilegal de Crimea, la denominada «Reptblica de | 30.7.2014

NACIONAL DE RUSIA

POCCUACKMIA
HALIVOHAJIbHBIV
KOMMEPYECKMI BAHK

Crimea» se convirtié en propietaria de la totalidad del Banco
Comercial Nacional de Rusia. Este se ha convertido en el princi-
pal actor del mercado, cuando antes de la anexién no estaba
presente en Crimea. Al comprar o asumir el control de sucursa-
les de bancos préximos al cierre que operaban en Crimea, dicho
bando presté apoyo material y financiero a las acciones del Go-
bierno ruso destinadas a integrar a Crimea en la Federacion de
Rusia, menoscabando de este modo la integridad territorial de
Ucrania.
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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2016/354 DEL CONSEJO
de 11 de marzo de 2016

por el que se aplica el articulo 17, apartado 1, del Reglamento (UE) n.c 224/2014 relativo a la
adopcion de medidas restrictivas habida cuenta de la situacién en la Repiiblica Centroafricana

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.o 224/2014 del Consejo, de 10 de marzo de 2014, relativo a la adopcién de medidas
restrictivas habida cuenta de la situacién en la Reptblica Centroafricana ('), y en particular su articulo 17, apartado 1,

Vista la propuesta de la Alta Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:
(1) El 10 de marzo de 2014, el Consejo adopté el Reglamento (UE) n.c 224/2014.

(2)  El 7 de marzo de 2016, el Comité del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas creado en virtud de la
Resolucién 2127 (2013) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas incluyé a una persona y una entidad
en la lista de personas y entidades sujetas a medidas restrictivas.

(3)  Procede, por tanto, modificar el anexo I del Reglamento (UE) n.°c 224/2014 en consecuencia.
HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo I del Reglamento (UE) n.° 224/2014 queda modificado con arreglo a lo dispuesto en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de marzo de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
A.G. KOENDERS

() DOL70de11.3.2014,p. 1.
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ANEXO

Se afiaden las entradas siguientes en el anexo I del Reglamento (UE) n.c 224/2014:

A. Personas
«9. Joseph KONY (alias: a) Kony; b) Joseph Rao Kony; ¢) Josef Kony; d) Le Messie sanglant)
Cargo: comandante del Ejército de Resistencia del Sefior.

Fecha de nacimiento: a) 1959; b) 1960; ¢) 1961; d) 1963; ¢) 18.9.1964; f) 1965; g) (agosto 1961);
h) (julio 1961); i) 1.1.1961; j) (abril 1963).

Lugar de nacimiento: a) aldea de Palaro, parroquia de Palaro, condado de Omoro, distrito de Gulu, Uganda;
b) Odek, Omoro, Gulu, Uganda; c) Atyak, Uganda

Nacionalidad: pasaporte ugandés

Direccién: a) Vakaga, Republica Centroafricana; b) Haute-Kotto, Republica Centroafricana; c) Basse-Kotto,
Reptblica Centroafricana; d) Haut-Mbomou, Reptblica Centroafricana; e) Mbomou, Reptiblica Centroafricana;
f) Haut-Uolo, Reptiblica Democrética del Congo; g) Bas-Uolo, Republica Democritica del Congo; h) (domicilio
declarado: Kafia Kingi (territorio en la frontera de Suddn y Suddn del Sur cuyo estatuto definitivo estd por
determinar). A enero de 2015, al parecer se habia expulsado de Suddn a 500 integrantes del Ejército de
Resistencia del Sefior.)

Fecha de inclusion en la lista: 7 de marzo de 2016.
Otros datos:

Kony es el fundador y dirigente del Ejército de Resistencia del Sefior (ERS) (CFe.002). Bajo su direccion, el ERS
ha participado en el secuestro, la matanza y la mutilacién de miles de civiles en Africa Central. El ERS ha sido
responsable del secuestro, el desplazamiento y la matanza de cientos de personas en la Republica Centroafricana,
asi como de la comision de actos de violencia sexual contra ellas, y ha saqueado y destruido bienes civiles. El
nombre de su padre es Luizi Obol. El nombre de su madre es Nora Obol.

Informacién procedente del resumen de los motivos de inclusién en la lista proporcionado por el Comité de
Sanciones:

Joseph Kony fue incluido en la lista el 7 de marzo de 2016 de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 12
y 13, b), ¢), y d) de la resolucién 2262 (2016) que prevé su aplicacion a quienes “cometan actos que socaven la
paz, la estabilidad o la segundad de la Reptiblica Centroafricana o apoyen tales actos”; “participen en la planifi-
cacién, direccién o comision de actos que violen el derecho internacional de los derechos humanos o el derecho
internacional humanitario, segin proceda, o que constituyan abusos o vulneraciones de los derechos humanos,
en la Reptblica Centroafricana, incluidos actos de violencia sexual, ataques contra civiles, ataques por motivos
étnicos o religiosos, ataques a escuelas y hospitales, y secuestros y desplazamientos forzados”; “recluten o
utilicen a nifios en el conflicto armado de la Reptiblica Centroafricana, contraviniendo el derecho internacional
aplicable”; y “presten apoyo a grupos armados o a redes delictivas mediante la explotacién o el comercio ilicitos
de recursos naturales, como los diamantes, el oro, las especies silvestres y los productos de las especies silvestres,
en o desde el pais”.

Informacién adicional:

Kony fundé el Ejército de Resistencia del Sefior (ERS) y ha sido descrito como el fundador, lider religioso,
presidente y comandante en jefe del grupo. El ERS, que surgi6 en el norte de Uganda en la década de 1980, ha
participado en el secuestro, la matanza y la mutilacién de miles de civiles en Africa Central. Kony orden6 al ERS
que se retirara de Uganda en 2005 y 2006 debido a la creciente presién militar. Desde entonces, el ERS ha
llevado a cabo operaciones en la Reptblica Democritica del Congo, la Reptblica Centroafricana, Suddn del Sur
y, segun los informes, Sudén.

Como dirigente del ERS, Kony elabora y aplica la estrategia del ERS, incluidas las 6rdenes de atacar y maltratar a
la poblacién civil. Desde diciembre de 2013, el ERS, bajo la direccién de Joseph Kony, ha sido responsable del
secuestro, el desplazamiento y la matanza de cientos de personas en la Reptiblica Centroafricana, asi como de la
comisién de actos de violencia sexual contra ellas, y ha saqueado y destruido bienes civiles. Concentrado en el
este de la Republica Centroafricana y, segiin los informes, en Kafia Kingi, territorio situado en la frontera entre
Suddn y Sudédn del Sur cuyo estatuto definitivo atin no se ha determinado pero militarmente controlado por
Suddn, el ERS saquea aldeas para apropiarse de alimentos y suministros. Los combatientes preparan emboscadas
para atacar a las fuerzas de seguridad y robarles su equipo cuando responden a los ataques del ERS y también
atacan y saquean aldeas que no cuentan con presencia militar. Asimismo, el ERS ha intensificado los ataques
contra las explotaciones mineras de diamantes y oro.
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La Corte Penal Internacional ha dictado una orden de detencién contra Kony, acusado de 12 cargos de crimenes
de lesa humanidad, incluidos asesinatos, esclavitud, esclavitud sexual, violaciones, actos inhumanos que
provocan sufrimiento y lesiones corporales graves, y 21 cargos de crimenes de guerra, incluidos asesinatos,
tratos crueles contra civiles, ataques dirigidos deliberadamente contra la poblacién civil, saqueos, induccién a la
violacién y alistamiento, mediante el secuestro, de nifios menores de 15 afios.

Kony ha dado 6rdenes a los combatientes rebeldes de apropiarse de los diamantes y el oro de los mineros
artesanales del este de la Republica Centroafricana. Al parecer, el grupo de Kony transporta luego algunos de los
minerales hasta Sudén o los utiliza para comerciar con civiles locales y miembros de la ex-Seleka.

Kony también ha dado instrucciones a sus combatientes para que cacen furtivamente elefantes en el Parque
Nacional de Garamba (Reptblica Democrdtica del Congo), desde donde, segtin se informa, se transportan los
colmillos de los elefantes por el este de la Repuiblica Centroafricana hasta Suddn, pais en el que se ha denunciado
que los altos dirigentes del ERS venden y comercian con los vendedores sudaneses y los funcionarios locales. El
comercio de marfil es una importante fuente de ingresos para el grupo de Kony. A enero de 2015, al parecer se
habia expulsado de Sudédn a 500 integrantes del Ejército de Resistencia del Sefior.».

B. Entidades

«2. LORD’S RESISTANCE ARMY [Ejército de Resistencia del Sefior] (Alias: a) LRA; b) Lord’s Resistance Movement
(LRM) [Movimiento de Resistencia del Sefior]; ¢) Lord’s Resistance Movement/Army (LRM/A) [Movimiento/
Ejército de Resistencia del Sefior]

Direccién: a) Vakaga, Republica Centroafricana; b) Haute-Kotto, Republica Centroafricana; c) Basse-Kotto,
Reptiblica Centroafricana; d) Haut-Mbomou, Reptiblica Centroafricana; e¢) Mbomou, Republica Centroafricana;
f) Haut-Uolo, Reptuiblica Democrética del Congo; g) Bas-Uolo, Republica Democratica del Congo; h) (domicilio
declarado: Kafia Kingi (territorio en la frontera de Suddn y Suddn del Sur cuyo estatuto definitivo estd por
determinar). A enero de 2015, al parecer se habia expulsado de Suddn a 500 integrantes del Ejército de
Resistencia del Sefior.)

Fecha de inclusidén en la lista: 7 de marzo de 2016.

Otros datos: Surgié en el norte de Uganda en la década de 1980. Ha participado en el secuestro, la matanza y la
mutilacién de miles de civiles en Africa Central, en particular cientos de personas en la Repiiblica Centroafricana.
Su lider es Joseph Kony.

Informacién procedente del resumen de los motivos de inclusién en la lista proporcionado por el Comité de
Sanciones:

El Lord’s Resistance Army (Ejército de Resistencia del Sefior (ERS)) fue incluido en la lista el 7 de marzo de 2016
de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 12 y 13, b), ¢), y d) de la resolucién 2262 (2016) que prevé su
aplicacion a quienes “cometan actos que socaven la paz, la estabilidad o la seguridad de la Republica Centroa-
fricana o apoyen tales actos”; “participen en la planificacién, direccién o comisién de actos que violen el derecho
internacional de los derechos humanos o el derecho internacional humanitario, segin proceda, o que
constituyan abusos o vulneraciones de los derechos humanos, en la Republica Centroafricana, incluidos actos de
violencia sexual, ataques contra civiles, ataques por motivos étnicos o religiosos, ataques a escuelas y hospitales,
y secuestros y desplazamientos forzados”; “recluten o utilicen a nifios en el conflicto armado de la Republica
Centroafricana, contraviniendo el derecho internacional aplicable”; y “presten apoyo a grupos armados o a redes
delictivas mediante la explotacion o el comercio ilicitos de recursos naturales, como los diamantes, el oro, las
especies silvestres y los productos de las especies silvestres, en o desde el pais”

Informacién adicional:

El ERS, surgido en el norte de Uganda en la década de 1980, ha participado en el secuestro, la matanza y la
mutilacién de miles de civiles en Africa Central. ]oseph Kony, su dirigente, ordend al ERS que se retirara de
Uganda en 2005 y 2006 debido a la creciente presion militar. Desde entonces, el ERS ha estado presente en la
Reptiblica Democrética del Congo, la Reptiblica Centroafricana, Suddn del Sur y, segtn los informes, Sudan.

Desde diciembre de 2013, el ERS ha sido responsable del secuestro, el desplazamiento y la matanza de cientos
de personas en la Republica Centroafricana, asi como de la comisién de actos de violencia sexual contra ellas, y
ha saqueado y destruido bienes civiles. Concentrado en el este de la Reptiblica Centroafricana y, segtn los
informes, en Kafia Kingi, territorio situado en la frontera entre Suddn y Suddn del Sur cuyo estatuto definitivo
atin no se ha determinado pero estd militarmente controlado por Suddn, el ERS saquea aldeas para apropiarse de
alimentos y suministros. Los combatientes preparan emboscadas para atacar a las fuerzas de seguridad y robarles
su equipo cuando responden a los ataques del ERS y también atacan y saquean aldeas que no cuentan con
presencia militar. Asimismo, el ERS ha intensificado los ataques contra las explotaciones mineras de diamantes y
oro.
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Las células del ERS suelen ir acompariadas de rehenes que son obligados a trabajar como porteadores, cocineros
y esclavos sexuales. El ERS comete actos de violencia por razén de género, incluida la violacién de mujeres y
nifias.

En diciembre de 2013, el ERS secuestrd a decenas de personas en Alto Kotto y, al parecer, ha participado en los
secuestros de cientos de civiles en la Reptiblica Centroafricana desde el comienzo de 2014.

A principios de 2014, los combatientes del ERS atacaron Obo, en el este de la prefectura de Alto Mbomou
(Republica Centroafricana) en varias ocasiones.

El ERS siguié cometiendo ataques en Obo y otras localidades del sureste de la Reptiblica Centroafricana entre
mayo y julio de 2014, en particular secuestros y ataques supuestamente coordinados en la prefectura de
Mbomou a principios de junio.

Por lo menos desde 2014, el ERS ha participado en la caza furtiva y el trifico de elefantes para generar ingresos.
Segin los informes, el ERS trafica marfil desde el Parque Nacional de Garamba, en el norte de la Republica
Democrética del Congo, hasta Darfur (Suddn) para intercambiarlo por armas y suministros. Se sospecha que el
ERS traslada colmillos de elefantes cazados furtivamente a Darfur (Suddn), pasando por la Reptblica Centroa-
fricana, para venderlos. Ademds, segtin algunos informes, a principios de 2014, Kony habria ordenado a los
combatientes del ERS que se apropiaran de los diamantes y el oro de los mineros del este de la Republica
Centroafricana para transportarlos posteriormente a Suddn. A enero de 2015, al parecer se habia expulsado de
Suddn a 500 integrantes del Ejército de Resistencia del Sefior.

A principios de febrero de 2015, combatientes del ERS con armas pesadas secuestraron a civiles en
Kpangbayanga (Alto Mbomou) y robaron alimentos.

El 20 de abril de 2015, un ataque del ERS y el secuestro de nifios en Ndambissoua, al sureste de la Reptblica
Centroafricana, provocaron que la mayoria de los habitantes de la localidad huyeran. Ademds, a principios de
julio de 2015, el ERS atacé varias aldeas en el sur de la prefectura de Alto Kotto; los ataques consistieron en
saqueos, actos violentos contra civiles, incendios de viviendas y secuestros.

Desde enero de 2016, los ataques atribuidos al ERS se han multiplicado en Mbomou, Alto Mbomou y Alto
Kotto y han afectado, en particular, a zonas mineras de Alto Kotto. Estos ataques han consistido en saqueos,
actos violentos contra civiles, destruccién de bienes y secuestros, y han provocado el desplazamiento de la
poblacién, incluidas unas 700 personas que se han refugiado en Bria.».
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REGLAMENTO (UE) 2016/355 DE LA COMISION
de 11 de marzo de 2016

por el que se modifica el anexo III del Reglamento (CE) n.c 853/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo relativo a los requisitos especificos de la gelatina, el coligeno y productos muy
refinados de origen animal que se destinan al consumo humano

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se
establecen normas especificas de higiene de los alimentos de origen animal ('), y en particular su articulo 10,
apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n.° 853/2004 establece normas especificas para los operadores de empresas alimentarias en
lo que se refiere a la higiene de los alimentos de origen animal. En dicho Reglamento se establece, concretamente,
que los operadores de empresas alimentarias deben velar por el cumplimiento de requisitos especificos en
relacién con las materias primas que se utilizan para la produccién de la gelatina y el coldgeno destinados al
consumo humano.

(2)  Es preciso garantizar que las materias primas destinadas a la produccién de gelatina y coldgeno para consumo
humano procedan de fuentes que cumplan los requisitos zoosanitarios y de salud publica establecidos en la
legislacién de la Unidn.

(3)  La Unién depende en gran medida de las importaciones de materias primas para la produccion de gelatina y
coldgeno. Los establecimientos que producen tales materias primas aplican tratamientos especificos a fin de evitar
los riesgos para la salud publica y animal derivados de ellas. Por tanto, procede permitir que se apliquen dichos
tratamientos antes de la introduccién de los productos en cuestién en el mercado de la Unidn.

(4)  Es conveniente adaptar los requisitos para el proceso de fabricacién de coligeno de modo que puedan
introducirse modificaciones practicas en los casos en los que el cambio no tenga como consecuencia un nivel
distinto de la proteccion de la salud publica.

(5)  Deben adaptarse los métodos analiticos para comprobar los limites de residuos en la gelatina y el coldgeno a los
métodos que sean mds apropiados y se hayan validado mds recientemente.

(6)  Con el fin de garantizar la seguridad de algunos productos muy refinados, de velar por el respeto de las disposi-
ciones de la UE y de asegurar una competencia leal en cuanto a que procedan de la Unién o de terceros paises, es
conveniente armonizar las condiciones y fijar requisitos especificos para la produccion de determinados
productos muy refinados de origen animal destinados al consumo humano. Se mantiene la autorizacion para
importar otros productos de origen animal de conformidad con el Reglamento (UE) n. 1079/2013 de la
Comision (%) para los que el anexo III del Reglamento (CE) n.c 853/2004 no establezca requisitos especificos.

(7)  Procede, por tanto, modificar en consecuencia el anexo III del Reglamento (CE) n.c 853/2004.

(8)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

(") DOL 139 de 30.4.2004, p. 55.

(*) Reglamento (UE) n.> 1079/2013 de la Comisi6n, de 31 de octubre de 2013, por el que se establecen medidas transitorias para la
aplicacion de los Reglamentos (CE) n.> 853/2004 y (CE) n.> 854/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 292 de 1.11.2013,
p. 10).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo III del Reglamento (CE) n.° 853/2004 se modifica como sigue:
1) La seccién XIV se modifica como sigue:
a) en el capitulo I, el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. a) Las materias primas que no hayan sido sometidas a ningtin tratamiento de conservacién distinto de la
refrigeracién, la congelacién o la ultracongelacion deberdn proceder de establecimientos registrados o
autorizados en virtud del Reglamento (CE) n.° 852/2004 o del presente Reglamento.

b) Podrdn utilizarse las siguientes materias primas tratadas:

i) los huesos que no se ajusten a la definicién de material especificado de riesgo que figura en el
articulo 3, apartado 1, letra g), del Reglamento (CE) n.c 999/2001 procedentes de establecimientos bajo
el control de la autoridad competente y que figuren en las listas correspondientes de dicha autoridad,
que hayan sido asimismo sometidos a alguno de los tratamientos siguientes:

— trituracién en trozos de unos 15 mm y desgrasado con agua caliente a una temperatura minima de
70 °C durante al menos 30 minutos, de 80 °C durante al menos 15 minutos, o de 90 °C durante al
menos 10 minutos, seguidos de separacion y lavado y secado durante al menos 20 minutos en una
corriente de aire caliente con una temperatura inicial minima de 350 °C, o durante 15 minutos en
una corriente de aire caliente con una temperatura inicial de mds de 700 °C,

— un proceso de secado al sol durante 42 dfas a una temperatura media minima de 20 °C,

— un tratamiento dcido durante el cual se mantenga el pH en su nicleo por debajo de 6 durante al
menos una hora antes de su secado,

ii) los cueros y las picles de rumiantes de cria, las pieles de porcino, las pieles de aves de corral, y los
cueros y las pieles de caza silvestre procedentes de establecimientos bajo el control de la autoridad
competente y que figuren en las listas correspondientes de dicha autoridad, que hayan sido asimismo
sometidos a alguno de los tratamientos siguientes:

— un tratamiento con dlcali durante el cual se mantenga el pH en su nicleo por encima de 12,
seguido de una salazén durante al menos 7 dias,

— un proceso de secado durante 42 dias a una temperatura minima de 20 °C,

— un tratamiento dcido durante el cual se mantenga el pH en su nicleo por debajo de 5 durante al
menos una hora,

— un tratamiento con dlcali durante el cual se mantenga el pH en conjunto por encima de 12 durante
al menos 8 horas,

iii) los huesos que no se ajusten a la definicién de material especificado de riesgo que figura en el
articulo 3, apartado 1, letra g), del Reglamento (CE) n.c 999/2001, los cueros y las pieles de rumiantes
de cria, las pieles de porcino, las pieles de aves de corral, las pieles de pescado y los cueros y las picles
de caza silvestre que hayan sido sometidos a cualquier otro tratamiento distinto de los contemplados
en los incisos i) o ii) y que procedan de establecimientos registrados o autorizados en virtud del
Reglamento (CE) n.> 852/2004 o con arreglo al presente Reglamento.

A efectos de los dos primeros guiones de la letra b), inciso ii), la duracién de los tratamientos puede incluir el
tiempo de transporte.

Las materias primas tratadas contempladas en la letra b), incisos i) y ii), deberdn proceder de:

— animales domésticos de cria (rumiantes, porcinos o aves de corral) que hayan sido sacrificados en un
matadero y cuyas canales se hayan considerado aptas para el consumo humano tras la correspondiente
inspeccién ante mortem y post mortem, o
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— caza silvestre cuyas canales se hayan considerado aptas para el consumo humano tras la correspondiente
inspeccioén post mortem.».

b) En el capitulo II, se afiade el punto 3 siguiente:

«3. Tras los controles veterinarios regulados en la Directiva 97/78/CE, y sin perjuicio de las condiciones
establecidas en el articulo 8, apartado 4, de dicha Directiva, las materias primas destinadas a la produccién de
gelatina para consumo humano que requieran una certificacién zoosanitaria deberdn transportarse
directamente al establecimiento del lugar de destino.

Se tomarén todas las precauciones necesarias, incluida la eliminacién segura de los subproductos animales, los
residuos y los materiales no utilizados o sobrantes, para evitar cualquier riesgo de propagaciéon de
enfermedades a los animales.».

¢) El capitulo IV se sustituye por el texto siguiente:
«CAPITULO IV: REQUISITOS PARA LOS PRODUCTOS ACABADOS

Los operadores de empresa alimentaria deben garantizar que la gelatina cumple los limites sobre residuos
establecidos en el siguiente cuadro.

Residuo Limite
As 1 ppm
Pb > ppm
cd 0,5 ppm
Hg 0,15 ppm
Cr 10 ppm
Cu 30 ppm
Zn 50 ppm
SO, (Farmacopea Europea, tltima edicién) 50 ppm
H,0, (Farmacopea Europea, dltima edicion) 10 ppm»

2) La seccién XV se modifica como sigue:
a) en la introduccién, el texto del punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Los operadores de empresa alimentaria que fabriquen coldgeno deberdn garantizar que se cumplen los
requisitos de la presente seccién. Sin perjuicio de otras disposiciones, los productos derivados del coldgeno
deberan estar hechos de coldgeno que cumpla los requisitos de la presente seccion.»;

b) en el capitulo I, el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. a) Las materias primas que no hayan sido sometidas a ningin tratamiento de conservacién distinto de la
refrigeracién, la congelacién o la ultracongelacion deberdn proceder de establecimientos registrados o
autorizados en virtud del Reglamento (CE) n.° 852/2004 o del presente Reglamento;
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b) Podrdn utilizarse las siguientes materias primas tratadas:

i) los huesos que no se ajusten a la definicién de material especificado de riesgo que figura en el
articulo 3, apartado 1, letra g), del Reglamento (CE) n.c 999/2001 procedentes de establecimientos bajo
el control de la autoridad competente y que figuren en las listas correspondientes de dicha autoridad,
que hayan sido asimismo sometidos a alguno de los tratamientos siguientes:

— trituracién en trozos de unos 15 mm y desgrasado con agua caliente a una temperatura minima de
70 °C durante al menos 30 minutos, de 80 °C durante al menos 15 minutos, o de 90 °C durante al
menos 10 minutos, seguidos de separacién y lavado y secado durante al menos 20 minutos en una
corriente de aire caliente con una temperatura inicial minima de 350 °C, o durante 15 minutos en
una corriente de aire caliente con una temperatura inicial de més de 700 °C,

— un proceso de secado al sol durante 42 dfas a una temperatura media minima de 20 °C,

— un tratamiento dcido durante el cual se mantenga el pH en su ntcleo por debajo de 6 durante al
menos una hora antes de su secado,

i) los cueros y las pieles de rumiantes de cria, las pieles de porcino, las pieles de aves de corral, y los
cueros y las pieles de caza silvestre procedentes de establecimientos bajo el control de la autoridad
competente y que figuren en las listas correspondientes de dicha autoridad, que hayan sido asimismo
sometidos a alguno de los tratamientos siguientes:

— un tratamiento con dlcali durante el cual se mantenga el pH en su niicleo por encima de 12,
seguido de una salazén durante al menos 7 dias,

— un proceso de secado durante 42 dias a una temperatura minima de 20 °C,

— un tratamiento dcido durante el cual se mantenga el pH en su nicleo por debajo de 5 durante al
menos una hora,

— un tratamiento con dlcali durante el cual se mantenga el pH en conjunto por encima de 12 durante
al menos 8 horas,

ii) los huesos que no se ajusten a la definicién de material especificado de riesgo que figura en el
articulo 3, apartado 1, letra g), del Reglamento (CE) n.c 999/2001, los cueros y las pieles de rumiantes
de cria, las pieles de porcino, las pieles de aves de corral, las picles de pescado y los cueros y las pieles
de caza silvestre que hayan sido sometidos a cualquier otro tratamiento distinto de los contemplados
en los incisos i) o ii) y que procedan de establecimientos registrados o autorizados en virtud del
Reglamento (CE) n.> 852/2004 o con arreglo al presente Reglamento.

A efectos de los dos primeros guiones de la letra b), inciso ii), la duracién de los tratamientos puede incluir el
tiempo de transporte.

Las materias primas tratadas contempladas en la letra b) deberdn proceder de:

— animales domésticos de cria (rumiantes, porcinos o aves de corral) que hayan sido sacrificados en un
matadero y cuyas canales se hayan considerado aptas para el consumo humano tras la correspondiente
inspeccion ante mortem y post mortem, o

— caza silvestre cuyas canales se hayan considerado aptas para el consumo humano tras la correspondiente
inspeccién post mortem»;

c) en el capitulo II, se afiade el punto 3 siguiente:

«3. Tras los controles veterinarios regulados en la Directiva 97/78/CE, y sin perjuicio de las condiciones
establecidas en el articulo 8, apartado 4, de dicha Directiva, las materias primas destinadas a la produccion de
coldgeno para consumo humano que requieran una certificacion zoosanitaria deberdn transportarse
directamente al establecimiento del lugar de destino.

Se tomardn todas las precauciones necesarias, incluida la eliminacion segura de los subproductos animales, los
residuos y los materiales no utilizados o sobrantes, para evitar cualquier riesgo de propagacion de
enfermedades a los animales.»;
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d) en el capitulo III, el punto 1 se sustituye por el texto siguiente:
«1. El proceso de fabricacién de coldgeno deberd velar por que:

a) todos los materiales dseos de rumiantes que procedan de animales nacidos, criados o sacrificados en paises
o regiones cuyo riesgo en relacién con la EEB sea controlado o indeterminado de conformidad con el
articulo 5 del Reglamento (CE) n.° 999/2001 se sometan a un proceso que garantice que todos los
materiales 6seos se trituran finamente, se desgrasan con agua caliente y se tratan con 4cido clorhidrico
diluido (en una concentracién minima del 4 % y con un pH < 1,5) durante un periodo minimo de dos
dias; este tratamiento deberd ir seguido de un ajuste del pH mediante 4dcido o alcali, seguido de:

i) uno o mds aclarados y al menos uno de los siguientes procesos:
— filtracién,
— molturacién,
— extrusion,

ii) o bien cualquier proceso homologado equivalente;

b) las materias primas que no se contemplan en la letra a) se sometan a un tratamiento de lavado y ajuste del
pH mediante dcido o alcali, seguido de:

i) uno o mads aclarados y al menos uno de los siguientes procesos:
— filtracion,
— molturacion,
— extrusion,
ii) o bien cualquier proceso homologado equivalente.»;
e) el capitulo IV se sustituye por el texto siguiente:
«CAPITULO IV: REQUISITOS PARA LOS PRODUCTOS ACABADOS

Los operadores de empresa alimentaria deben garantizar que el coldgeno cumple los limites sobre residuos
establecidos en el siguiente cuadro.

Residuo Limite
As 1 ppm
Pb > ppm
cd 0,5 ppm
Hg 0,15 ppm
Cr 10 ppm
Cu 30 ppm
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Residuo Limite
Zn >0 ppm
SO, (Farmacopea Europea, tltima edicién) 50 ppm
H,0, (Farmacopea Europea, tltima edicién) 10 ppm>»

3) Se afiade la seccién XVI siguiente:

«SECCION XVI: SULFATO DE CONDROITINA, ACIDO HIALURONICO, OTROS PRODUCTOS A BASE DE CARTILAGO
HIDROLIZADO, QUITOSANO, GLUCOSAMINA, CUAJO, ICTIOCOLA Y AMINOACIDOS MUY REFINADOS

1. Los operadores de empresa alimentaria que fabriquen los siguientes productos muy refinados de origen animal:

a) sulfato de condroitina,

b) écido hialurénico,

¢) otros productos a base de cartilago hidrolizado,
d) quitosano,

e) glucosamina,

f) cuajo,

g) ictiocola,

h) los aminodcidos que estdn autorizados como aditivos alimentarios de conformidad con el Reglamento (CE)

n.° 1333/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥),

deberdn velar por que el tratamiento de las materias primas utilizadas elimine cualquier riesgo para la salud

publica o animal.

2. Las materias primas utilizadas para la fabricacién de los productos muy refinados contemplados en el punto 1

deberan proceder de:

a) animales, incluidas sus plumas, que hayan sido sacrificados en un matadero y cuyas canales se hayan

considerado aptas para el consumo humano tras la correspondiente inspeccion ante mortem y post mortem;
b) los productos de la pesca que se ajusten a las disposiciones de la seccion VIIL

El pelo humano no puede utilizarse como fuente para la fabricaciéon de aminodcidos.

(*) Reglamento (CE) n.° 1333/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre

aditivos alimentarios (DO L 354 de 31.12.2008, p. 16).».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de marzo de 2016.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2016/356 DE LA COMISION
de 11 de marzo de 2016

por el que se establecen valores de importacion a tanto alzado para la determinacién del precio de
entrada de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.> 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos
(CEE) n.0 922/72, (CEE) n.o 23479, (CE) n.> 1037/2001 y (CE) n.o 12342007 (),

Visto el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 543/2011 de la Comisién, de 7 de junio de 2011, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.c 1234/2007 del Consejo en los sectores de las frutas y hortalizas y
de las frutas y hortalizas transformadas (), y, en particular, su articulo 136, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento de Ejecuciéon (UE) n.o 543/2011 establece, en aplicaciéon de los resultados de las negociaciones
comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay, los criterios para que la Comision fije los valores de importacién
a tanto alzado de terceros paises correspondientes a los productos y periodos que figuran en el anexo XVI,
parte A, de dicho Reglamento.

(2)  De acuerdo con el articulo 136, apartado 1, del Reglamento de Ejecucién (UE) n.o 543/2011, el valor de
importacién a tanto alzado se calcula cada dia hébil teniendo en cuenta datos que varfan diariamente. Por lo
tanto, el presente Reglamento debe entrar en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Unién Europea.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En el anexo del presente Reglamento quedan fijados los valores de importacion a tanto alzado a que se refiere el
articulo 136 del Reglamento de Ejecucién (UE) n.o 543/2011.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de marzo de 2016.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente,
Jerzy PLEWA

Director General de Agricultura y Desarrollo Rural

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
() DOL157 de15.6.2011,p. 1.
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ANEXO

Valores de importacion a tanto alzado para la determinacién del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo tercer pais () Valor de importacion a tanto alzado
0702 00 00 IL 1353
MA 100,8
SN 176,8
TN 1121
TR 107,6
77 126,5
0707 00 05 MA 84,8
TR 154,5
77 119,7
0709 93 10 MA 62,1
TR 156,5
77 109,3
0805 10 20 EG 43,8
IL 76,8
MA 51,1
TN 54,3
TR 64,7
77 58,1
0805 50 10 MA 123,2
TR 82,8
77 103,0
0808 10 80 BR 88,6
CL 93,0
CN 66,5
Us 177,0
77 106,3
0808 30 90 AR 102,7
CL 152,2
CN 103,0
TR 143,8
ZA 114,0
77 123,1

(") Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (UE) n.> 1106/2012 de la Comisién, de 27 de noviembre de 2012, por el que se
aplica el Reglamento (CE) n.> 471/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre estadisticas comunitarias relativas al comercio
exterior con terceros paises, en lo que concierne a la actualizacion de la nomenclatura de paises y territorios (DO L 328
de 28.11.2012, p. 7). El cédigo «ZZ» significa «otros origenes».
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DECISIONES

DECISION (UE) 2016357 DEL CONSEJO
de 15 de enero de 2016

relativa a la posicién que ha de adoptar la Unién Europea en el Consejo de Estabilizacion y de

Asociacion UE-antigua Repdblica Yugoslava de Macedonia, en relacién con la participacién de la

antigua Repiiblica Yugoslava de Macedonia, en calidad de observador, en los trabajos de la Agencia

de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea, y con las modalidades respectivas de dicha

participacién, en el marco establecido por los articulos 4 y 5 del Reglamento (CE) n.° 168/2007,

incluidas las disposiciones relativas a la participacion en las iniciativas de la Agencia, a las
contribuciones financieras y al personal

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 352, leido en relacién con su
articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) El Consejo Europeo de Luxemburgo de diciembre de 1997 hizo de la participacién en las agencias de la Unién
una forma de reforzar la estrategia de preadhesion. Segiin las conclusiones de dicho Consejo Europeo, <los
Estados candidatos podrdn participar en agencias de la Unién conforme a decisiones adoptadas caso por caso».

(2)  El Reglamento (CE) n. 168/2007 del Consejo (') establece que la Agencia Europea de los Derechos
Fundamentales (en lo sucesivo, da Agencia») debe abrirse a la participacion de los paises candidatos dentro del
marco establecido por los articulos 4 y 5.

(3)  La antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia comparte los fines y objetivos de la Agencia y suscribe el alcance y
descripcion de las tareas de la Agencia, establecidos en el Reglamento (CE) n.c 168/2007.

(4)  El objetivo dltimo de la antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia es ingresar como miembro en la Unién, y su
participacién en la Agencia le ayudard a alcanzar este objetivo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo tinico

La posicién que ha de adoptar la Unién Europea en el Consejo de Estabilizacién y Asociaciéon UE-antigua Republica
Yugoslava de Macedonia en relacién con la participacién de la antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia, en calidad de
observador, en los trabajos de la Agencia de los Derechos Fundamentales de la Uni6én Europea, y con las modalidades
respectivas de dicha participacidn, se basard en el proyecto de Decision del Consejo de Estabilizacion y Asociacion UE-
antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia que figura adjunto a la presente Decision.

Hecho en Bruselas, el 15 de enero de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
J.R.V.A. DIJSSELBLOEM

(") Reglamento (CE) n.c 168/2007 del Consejo, de 15 de febrero de 2007, por el que se crea una Agencia de los Derechos Fundamentales de
la Unién Europea (DO L 53 de 22.2.2007, p. 1).
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PROYECTO DE

DECISION N. ...[2016 DEL CONSEJO DE ESTABILIZACION Y ASOCIACION UE-ANTIGUA
REPUBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,

de ...

relativa a la participaciéon de la antigua Repiblica Yugoslava de Macedonia, en calidad de
observador, en los trabajos de la Agencia de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea, y
con las modalidades respectivas de dicha participacién, en el marco establecido por los articulos 4
y 5 del Reglamento (CE) n.c 168/2007 del Consejo, incluidas las disposiciones relativas a la
participacion en las iniciativas de la Agencia, a las contribuciones financieras y al personal

EL CONSEJO DE ESTABILIZACION Y ASOCIACION UE-ANTIGUA REPUBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA,

Visto el Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembro, por una parte,
y la ex Republica Yugoslava de Macedonia, por otra ('),

Visto el Reglamento (CE) n.> 168/2007 del Consejo, de 15 de febrero de 2007, por el que se crea una Agencia de los
Derechos Fundamentales de la Unién Europea (3, y en particular su articulo 28, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1) El Consejo Europeo de Luxemburgo de diciembre de 1997 hizo de la participacién en las agencias de la Unién
una forma de reforzar la estrategia de preadhesién. Segiin las conclusiones de dicho Consejo Europeo, «los
Estados candidatos podran participar en agencias de la Unidn conforme a decisiones adoptadas caso por caso».

(2)  La antigua Republica Yugoslava de Macedonia comparte los fines y objetivos de la Agencia de los Derechos
Fundamentales de la Unién Europea (en lo sucesivo, «a Agencia») y suscribe el alcance y descripcion de las tareas
de la Agencia, establecidos en el Reglamento (CE) n.° 168/2007.

(3)  Conviene permitir la participacion de la antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia, en calidad de observador, en
los trabajos de la Agencia y establecer las modalidades de dicha participacion, incluidas las disposiciones relativas
a la participacién en iniciativas de la Agencia, a la contribucién financiera y al personal.

(4)  También conviene que la Agencia aborde, dentro del dmbito del articulo 3, apartado 1, del Reglamento (CE)
ne 168/2007, las cuestiones relativas a los derechos fundamentales en la antigua Republica Yugoslava de
Macedonia en la medida necesaria para su progresivo ajuste al Derecho de la Unién.

(5)  De conformidad con el articulo 12, apartado 2, letra a), del régimen aplicable a los otros agentes de las
Comunidades Europeas establecido en el Reglamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 del Consejo, el director
de la Agencia puede autorizar la contratacién de nacionales de la antigua Republica Yugoslava de Macedonia que
disfruten plenamente de sus derechos ciudadanos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
La antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia, en su calidad de pais candidato, participard como observador en la
Agencia de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea creada por el Reglamento (CE) n.° 168/2007.

Articulo 2

1. La Agencia podrd abordar, dentro del dmbito del articulo 3, apartado 1, del Reglamento (CE) n.o 168/2007, las
cuestiones relativas a los derechos fundamentales en la antigua Republica Yugoslava de Macedonia en la medida
necesaria para su progresivo ajuste al Derecho de la Unién.

2. A tal fin, la Agencia podrd llevar a cabo en la antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia las tareas que disponen
los articulos 4 y 5 del Reglamento (CE) n.° 168/2007.

() DOL 84 de 20.3.2004, p. 13.
() DOL 53 de 22.2.2007, p. 1.
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Articulo 3

La antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia contribuird financieramente a las actividades de la Agencia recogidas en el
articulo 4 del Reglamento (CE) n.> 168/2007 de conformidad con el anexo de la presente Decision.

Articulo 4
1.  La antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia designard a personas que cumplan con los criterios establecidos en
el articulo 12, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 168/2007, para que actten en calidad de observador y observador
suplente. Dichas personas participardn en los trabajos del Consejo de Administracion en igualdad de condiciones con los

miembros y miembros suplentes designados por los Estados miembros, aunque sin derecho de voto.

2. La antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia nombrard a un funcionario del Estado como funcionario de enlace
nacional, tal como recoge el articulo 8, apartado 1, del Reglamento (CE) n.c 168/2007.

3. En un plazo de cuatro meses a partir de la entrada en vigor de la presente Decision, la antigua Reptblica Yugoslava

de Macedonia informard a la Comisiéon Europea de los nombres, las cualificaciones y las direcciones de contacto de las
personas mencionadas en los apartados 1y 2.

Articulo 5
Los datos proporcionados a la Agencia o comunicados por la misma podrdn publicarse y serdn accesibles al ptblico,

siempre que en la antigua Republica Yugoslava de Macedonia se conceda a la informacién confidencial el mismo grado
de proteccién que se le concede en la Unién.

Articulo 6

La Agencia disfrutard en la antigua Republica Yugoslava de Macedonia de la misma capacidad que la reconocida a las
personas juridicas de acuerdo con el Derecho de la antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia.

Articulo 7
Con el fin de permitir a la Agencia y su personal desarrollar sus funciones, la antigua Republica Yugoslava de Macedonia
concederd idénticos privilegios e inmunidades a los establecidos en los articulos 1 a 4, 5, 6, 10 a 13, 15, 17 y 18 del

Protocolo n.° 7 sobre los privilegios y las inmunidades de la Unién Europea, adjunto al Tratado de la Unién Europea y al
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

Articulo 8

Cada una de las Partes tomard las medidas especificas o generales necesarias para cumplir las obligaciones que les
incumben en virtud de la presente Decisién y las notificardn al Consejo de Estabilizacién y Asociacion.

Articulo 9

La presente Decisién entrard en vigor el primer dia del segundo mes siguiente a la fecha de su adopcién.

Hecho en ..., el

Por el Consejo de Estabilizacién y Asociacién
El Presidente
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ANEXO

CONTRIBUCION FINANCIERA DE LA ANTIGUA REPUBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA A LA
AGENCIA DE LOS DERECHOS FUNDAMENTALES DE LA UNION EUROPEA

1. La contribucién financiera que deberd pagar la antigua Republica Yugoslava de Macedonia al presupuesto general de
la Unién Europea por participar en la Agencia de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea (en lo sucesivo,
«la Agencia»), tal como figura en el punto 2, representa el coste total de su participacién en la Agencia.

2. La contribucién financiera que deberd pagar la antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia al presupuesto general de
la Unién Europea serd de:

Afio 1: 165 000 EUR
Afio 2: 170 000 EUR
Afio 3: 175 000 EUR

3. El posible apoyo financiero procedente de los programas de ayuda de la Unién serd objeto de un acuerdo indepen-
diente en el marco del correspondiente programa de la Unién.

4. La contribucién de la antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia se administrard de conformidad con el Reglamento
Financiero (") aplicable al presupuesto general de la Unién Europea.

5. Los gastos de viaje y las dietas de los representantes y expertos de la antigua Republica Yugoslava de Macedonia por
su participacion en las actividades de la Agencia o las reuniones relacionadas con la ejecucién del programa de
trabajo de la Agencia serdn reembolsados por esta sobre la misma base y con los mismos procedimientos que se
aplican en la actualidad a los Estados miembros de la Unién.

6. Tras la entrada en vigor de la presente Decisién y al principio de cada ejercicio siguiente, la Comisién enviard a la
antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia una solicitud de fondos correspondiente a su contribucién a la Agencia
en virtud de la presente Decision. Durante el primer afio civil de su participacion, la antigua Republica Yugoslava de
Macedonia abonard una contribucién calculada de manera proporcional desde la fecha de participacién hasta final de
aflo. Para los afios siguientes, su contribucién se calculard con arreglo a lo establecido en la presente Decision.

7. Esta contribuci6n ird expresada en euros y se abonard en una cuenta bancaria de la Comisién en euros.

8. La antigua Republica Yugoslava de Macedonia pagard su propia contribucién con arreglo a la solicitud de fondos en
un plazo maximo de 30 dias a partir del envio de la solicitud de fondos por la Comisién.

9. Todo retraso en el pago de la contribucién generard intereses a cargo de la antigua Republica Yugoslava de
Macedonia sobre el saldo restante y a partir de la fecha de vencimiento. El tipo de interés serd el aplicado por el
Banco Central Europeo, en la fecha de vencimiento, para sus operaciones en euros, incrementado en un 1,5 %.

(") Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 del Consejo (DO L 298
de 26.10.2012, p. 1).
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2016/358 DEL CONSEJO
de 8 de marzo de 2016

por la que se autoriza a la Repiiblica Francesa a aplicar niveles de imposicién reducidos a la
gasolina y el gaséleo empleados como carburante, de conformidad con el articulo 19 de la
Directiva 2003/96/CE

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Vista la Directiva 2003/96/CE del Consejo, de 27 de octubre de 2003, por la que se reestructura el régimen comunitario
de imposicién de los productos energéticos y de la electricidad (), y en particular su articulo 19,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  La Decision de Ejecucion 2013/193/UE del Consejo (%) autoriza a la Reptiblica Francesa (en lo sucesivo, «Francia»)
a aplicar, durante un periodo de tres afios, niveles de imposicién reducidos al gaséleo y a la gasolina sin plomo
empleados como carburante, en el contexto de una reforma administrativa que incluye la descentralizacién de
ciertas competencias especificas previamente ejercidas por la Administracién central. La Decisién 2013/193/UE
expiré el 31 de diciembre de 2015.

(2)  Por carta de 20 de octubre de 2015, Francia pidi6 autorizacion para que las regiones francesas pudieran seguir
aplicando reducciones en los tipos impositivos que no sean superiores a 17,7 EUR por 1 000 litros en el caso de
la gasolina sin plomo y a 11,5 EUR por 1 000 litros en el caso del gaséleo, durante otro periodo de dos afios
después del 31 de diciembre de 2015.

(3)  La Decisién de Ejecuciéon 2013/193/UE se adopté habida cuenta de que la medida solicitada por Francia cumplia
los requisitos establecidos en el articulo 19 de la Directiva 2003/96/CE, en virtud del cual se permiten exclusi-
vamente las exenciones o reducciones del impuesto atendiendo a motivos politicos concretos. En particular, se
consider6 que la medida no deberfa afectar al buen funcionamiento del mercado interior. Se considerd, asimismo,
que era conforme con las politicas de la Unién pertinentes.

(4)  La medida nacional forma parte de una politica concebida para aumentar la eficacia administrativa, mejorando la
calidad y reduciendo el coste de los servicios publicos, asi como de una politica de descentralizacién. Francia
tiene previsto ofrecer a sus regiones un incentivo adicional para que mejoren la calidad de su administracién de
forma transparente. En este sentido, la Decisién de Ejecucién 2013/193/UE exige que las reducciones se efectiien
en funcién de las circunstancias socioecondmicas objetivas de las regiones en las que se apliquen. Ateniéndose a
ello, una serie de regiones con un producto interior bruto inferior o con una tasa de desempleo superior a la
media ha aplicado tipos reducidos. En conjunto, la medida nacional se basa en consideraciones vinculadas a
politicas especificas.

(5)  Los ajustados limites establecidos para la reduccién de los tipos a escala regional, asi como la exclusion del
gasdleo profesional utilizado como carburante de automocion del dmbito de aplicacion de la medida, hacen que
el riesgo de falseamiento de la competencia en el mercado interior sea muy escaso.

(6)  No se ha sefialado ningtin obstdculo al buen funcionamiento del mercado interior en lo que respecta, concre-
tamente, a la circulacién de los productos en cuestién como productos sujetos a un impuesto especial.

(7)  La medida ird precedida de un aumento impositivo. En este contexto, teniendo en cuenta las condiciones de la
autorizacion y la experiencia adquirida, la medida adicional no parece entrar en conflicto, de momento, con las
politicas de la Uni6n en materia energética y de cambio climdtico.

(8)  Del articulo 19, apartado 2, de la Directiva 2003/96/CE, se desprende que toda autorizacién concedida en virtud
del mismo debe limitarse estrictamente en el tiempo. Francia solicité que la autorizacién se concediera durante
un periodo de dos afios. Asi pues, resulta oportuno limitar el periodo de aplicacién de la presente Decisién a dos
afios.

(") DOL 283 de31.10.2003, p. 51.
(*) Decision de Ejecucién 2013/193/UE del Consejo, de 22 de abril de 2013, por la que se autoriza a la Reptblica Francesa a aplicar niveles
de imposicion diferenciados a los carburantes, de conformidad con el articulo 19 de la Directiva 2003/96/CE (DO L 113 de 25.4.2013,

p.15).
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(9)  Es preciso garantizar que Francia pueda aplicar la reduccién especifica a la que hace referencia la presente
Decisién de forma ininterrumpida con respecto a la situacién existente antes del 1 de enero de 2016, de
conformidad con la Decisién de Ejecucion 2013/193/UE. Procede, por consiguiente, conceder la autorizaciéon
solicitada con efectos a partir del 1 de enero de 2016.

(10) La presente Decisién se entiende sin perjuicio de la aplicacién de las normas de la Uni6én en materia de ayudas
estatales.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Se autoriza a Francia a aplicar tipos impositivos reducidos a la gasolina sin plomo y al gaséleo empleados como
carburante. La reduccién no se aplicard al uso profesional del gasdleo utilizado como carburante de automocién en el
sentido del articulo 7, apartado 2, de la Directiva 2003/96/CE.

2. Podréd autorizarse a las regiones administrativas a aplicar reducciones diferenciadas, siempre y cuando se cumplan
las condiciones siguientes:

a) que las reducciones no sean superiores a 17,7 EUR por 1 000 litros de gasolina sin plomo ni a 11,5 EUR por 1 000
litros de gasdleo;

b) que las reducciones no sean superiores a la diferencia entre los niveles de imposicién que se aplican al uso no
profesional del gaséleo utilizado como carburante de automocién y al uso profesional del gaséleo utilizado como

carburante de automocion;

¢) que las reducciones estén vinculadas a las condiciones socioeconémicas objetivas de las regiones en las que se
apliquen;

d) que la aplicacién de las reducciones regionales no tenga por efecto otorgar a una regién ventajas competitivas en el
comercio de la Unién.

3. Los tipos reducidos deberdn cumplir los requisitos de la Directiva 2003/96/CE y, en particular, ajustarse a los tipos
minimos fijados en su articulo 7.

Articulo 2
La presente Decision surtird efecto el dia de su notificacion.
Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2016.

Expirard el 31 de diciembre de 2017.

Articulo 3

El destinatario de la presente Decision es la Reptiblica Francesa.

Hecho en Bruselas, el 8 de marzo de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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DECISION (PESC) 2016/359 DEL CONSEJO
de 10 de marzo de 2016

por la que se modifica la Decision 2014/145/PESC relativa a medidas restrictivas respecto de
acciones que menoscaban o amenazan la integridad territorial, la soberania y la independencia de
Ucrania

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 29,

Vista la propuesta de la Alta Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  El 17 de marzo de 2014, el Consejo adoptd la Decision 2014/145/PESC (') relativa a medidas restrictivas
respecto de acciones que menoscaban o amenazan la integridad territorial, la soberania y la independencia de
Ucrania.

(2)  El 14 de septiembre de 2015, el Consejo adopt6 la Decision (PESC) 2015/1524 (%) por la que las medidas se
prorrogan por seis meses.

(3)  Dado que contintia el menoscabo o la amenaza de la integridad territorial, la soberania y la independencia de
Ucrania, la Decisién 2014/145/PESC debe prorrogarse por otros seis meses.

(4)  El Consejo ha revisado las designaciones individuales. Debe modificarse el anexo y suprimirse las entradas corres-
pondientes a tres personas fallecidas.

(5)  Procede, por lo tanto, modificar la Decisién 2014/145/PESC en consecuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
La Decision 2014/145/PESC se modifica como sigue:

1) En el articulo 6, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:
«La presente Decision serd aplicable hasta el 15 de septiembre de 2016.».

2) El anexo se modifica segiin lo establecido en el anexo de la presente Decision.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 10 de marzo de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
K.H.D.M. DJKHOFF

(") Decision 2014/145/PESC del Consejo, de 17 de marzo de 2014, relativa a medidas restrictivas respecto de acciones que menoscaban o
amenazan la integridad territorial, la soberania y la independencia de Ucrania (DO L 78 de 17.3.2014, p. 16).

(*) Decision (PESC) 2015/1524 del Consejo, de 14 de septiembre de 2015, por la que se modifica la Decisién 2014/145/PESC relativa a
medidas restrictivas respecto de acciones que menoscaban o amenazan la integridad territorial, la soberania y la independencia de
Ucrania (DO L 239 de 15.9.2015, p. 157).
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Se suprimen las siguientes personas de la lista que figura en el anexo de la Decision 2014/145/PESC:

ANEXO

PERSONAS

7. Yuriy Gennadyevich ZHEREBTSOV
41. Igor Dmitrievich SERGUN

133. | Pavel DREMOV

LISTA DE PERSONAS

. Las entradas correspondientes a las siguientes personas y entidades que figuran en el anexo de la
Decisién 2014/145/PESC se sustituyen por el texto siguiente:

Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

Sergey Valeryevich
AKSYONOV,

Sergei Valerievich
AKSENOV (Cepreit
Bastepbesnu Akcéhob),
Serhiy Valeriyovych

AKSYONOV (Cepriii
BanepiitoBud AKCbOHOB)

Fecha de nacimiento:
26.11.1972

Lugar de nacimiento:
Beltsy (Balti),
actualmente Repuiblica
de Moldavia

Aksyonov fue elegido «primer minis-
tro de Crimea» en el Parlamento de
Crimea el 27 de febrero de 2014, en
presencia de hombres armados pro-
rrusos. Su «eleccion» fue declarada
inconstitucional por el presidente de
Ucrania en funciones, Oleksandr
Turchynov, el 1 de marzo de 2014.
Abogé activamente por el «eferén-
dum» del 16 de marzo de 2014 y
fue uno de los cosignatarios del «Tra-
tado de Adhesién de Crimea a la Fe-
deracién de Rusia» de 18 de marzo
de 2014. El 9 de abril de 2014, fue
designado por el presidente Putin
«presidente» en funciones de la deno-
minada «Republica de Crimean.
El 9 de octubre de 2014, fue «ele-
gido» formalmente «presidente» de la
denominada «Republica de Crimea».
Aksyonov  decretd posteriormente
que se aunaran los cargos de «presi-
dente» y de «primer ministro».

Miembro del Consejo de Estado de
Rusia.

17.3.2014

Vladimir Andreevich
KONSTANTINOV

(Brmammmup Anmpeesid
KoHcTaHTHHOB)

Fecha de nacimiento:
19.11.1956

Lugar de nacimiento:
Vladimirovka (también
llamado Vladimirovca),
region de Slobozia,
Republica Socialista
Soviética (RSS) de
Moldavia (actualmente
Reptiblica de Moldavia)
o Bogomol, RSS de
Moldavia

Como portavoz del Consejo Su-
premo de la Reptiblica Auténoma de
Crimea, Konstantinov desempefié un
importante papel en las decisiones
adoptadas por el Parlamento en rela-
ciéon con el «eferéndum» contra la
integridad territorial de Ucrania e
hizo un llamamiento al electorado
para que votara a favor de la inde-
pendencia de Crimea. Fue uno de los
cosignatarios del «Tratado de Adhe-
sién de Crimea a la Federacién de
Rusia» de 18 de marzo de 2014.

Desde el 17 de marzo de 2014 es
«presidente» del «Consejo de Estado»
de la denominada «Republica de Cri-
mea.

17.3.2014
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Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

Rustam Imirovich
TEMIRGALIEV (Pyctam
Nnemuposua
Temupranues)

Fecha de nacimiento:
15.8.1976

Lugar de nacimiento:
Ulédn-Udé, Republica
Socialista Soviética
Auténoma de Buriatia
(Repuiblica Socialista
Federativa Soviética de
Rusia)

Como ex viceministro de Crimea, Te-
mirgaliev desempefié un importante
papel en las decisiones adoptadas
por el Parlamento en relacién con el
«eferéndum» contra la integridad te-
rritorial de Ucrania. Abogd activa-
mente a favor de la integracion de
Crimea en la Federacién de Rusia.

El 11 de junio de 2014 dimitié de su
cargo de «vice primer ministro pri-
mero» de la denominada «Reptiblica
de Crimeay.

17.3.2014

Aleksei Mikhailovich
CHALIY (Auekceit
Muxaiinosuy Yanbiii)

Fecha de nacimiento:
13.6.1961

Lugar de nacimiento:
Moscti o Sebastopol

Chaliy pasé a ser «alcalde popular de
Sebastopol» por aclamacién popular
el 23 de febrero de 2014 y aceptd
esa «votacién». Hizo activa campafia
en favor de que Sebastopol pasara a
ser una entidad independiente dentro
de la Federacién de Rusia a raiz
de un referéndum  celebrado
el 16 de marzo de 2014. Fue uno de
los cosignatarios del «Tratado de Ad-
hesién de Crimea a la Federacién de
Rusia» de 18 de marzo de 2014. Fue
«gobernador» en funciones de Sebas-
topol del 1 al 14 de abril de 2014, y
es un ex presidente «elegido» de la
Asamblea Legislativa de la Ciudad de
Sebastopol.

17.3.2014

Pyotr Anatoliyovych

ZIMA ([lérp AnaTomnbeBuy

3uma)

Fecha de nacimiento:
29.3.1965

Zima fue nombrado nuevo jefe del
Servicio de Seguridad de Crimea
(SBU) por el «primer ministro» Aks-
yonov el 3 de marzo de 2014 y
aceptd ese nombramiento. Ha facili-
tado importante informacién, en par-
ticular una base de datos, al Servicio
Ruso de Inteligencia (SBU). Dicha
base de datos inclufa informacién so-
bre activistas del movimiento Euro-
maidan y defensores de los derechos
humanos en Crimea. Desempefi6 un
importante papel a la hora de impe-
dir que las autoridades ucranianas
controlaran el territorio de Crimea.
El 11 de marzo de 2014, ex funcio-
narios del SBU proclamaron la for-
macion de un Servicio de Seguridad
de Crimea independiente.

17.3.2014
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Nombre

Informacion identificativa

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

Sergey Pavlovych
TSEKOV (Cepreit
[TaBroBuy L{exoB)

Fecha de nacimiento:
29.9.1953 0 23.9.1953
0 28.9.1953

Lugar de nacimiento:
Simferépol

Como viceportavoz del Parlamento
de Crimea, Tsekov promovié, junto
con Sergey Aksyonov, la destitucion
ilicita del Gobierno de la Reptblica
Auténoma de Crimea. Involucrd en
este empefio a Vladimir Konstanti-
nov, amenazdndole con su destitu-
cién. Reconocié puiblicamente que
los diputados de Crimea habian sido
los responsables de instar a soldados
rusos a tomar el Parlamento de Cri-
mea. Fue uno de los primeros diri-
gentes de Crimea que pidieron en
ptblico la anexi6n de Crimea a Ru-
sia.

Miembro del Consejo Federativo de
la Federacién de Rusia por la deno-
minada «Republica de Crimeay.

17.3.2014

Viktor Alekseevich
OZEROV (Bukrop
Arekceesnu O3epos)

Fecha de nacimiento:
5.1.1958

Lugar de nacimiento:
Abakan, Jakasia

Presidente del Comité de Seguridad y
Defensa del Consejo Federativo de la
Federacién de Rusia.

El 1 de marzo de 2014 Ozerov, en
nombre del Comité de Seguridad y
Defensa del Consejo Federativo,
apoy6 publicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania.

17.3.2014

11.

Andrei Aleksandrovich
KLISHAS (Anppeii
Anekcannposuy Knumac)

Fecha de nacimiento:
9.11.1972

Lugar de nacimiento:
Sverdlovsk

Presidente del Comité de Derecho
Constitucional del Consejo Federa-
tivo de la Federacion de Rusia.

El 1 de marzo de 2014 Klishas
apoyé publicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania. En declaraciones
publicas, Klishas traté de justificar
una intervencién militar de Rusia en
Ucrania afirmando que «el presidente
de Ucrania apoya el llamamiento he-
cho por las autoridades crimeas al
presidente de la Federacion de Rusia
respecto del envio de una ayuda glo-
bal en defensa de los ciudadanos de
Crimean.

17.3.2014

14.

Aleksandr Borisovich
TOTOONOV (AnekcaHmp
Bopucosuu TorooHOB)

Fecha de nacimiento:
3.4.1957

Lugar de nacimiento:
Ordzhonikidze, Osetia
del Norte

Miembro del Comité de Asuntos Ins-
titucionales del Consejo Federativo
de la Federacién de Rusia.

El 1 de marzo de 2014 Totoonov
apoyé ptblicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania.

17.3.2014
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15. | Oleg Evgenevich Fecha de nacimiento: Ex vicepresidente primero del Comité | 17.3.2014
PANTELEEV (Orer 21.7.1952 de Asuntos Parlamentarios del Con-
Esrenbesny [aHTenees) Lugar de nacimiento: sejo Federativo.
Zhitnikovskoe, region El 1 de marzo de 2014 Panteleev
de Kurgan apoy6 publicamente en el Consejo
Federativo el despliegue de fuerzas
rusas en Ucrania.
Actualmente vicegobernador primero
del oblast de Kurgan y jefe de la dele-
gacién del Gobierno del oblast de
Kurgan ante el Gobierno de la Fede-
racién de Rusia.
19. | Aleksandr Viktorovich | Fecha de nacimiento: Comandante de la Flota del Mar Ne- | 17.3.2014
VITKO (AnekcaHmp 13.9.1961 gro, almirante.
Buxroposu Butko) Lugar de nacimiento: Responsable de estar al mando de las
Vitebsk (RSS de fuerzas rusas que han ocupado terri-
Bielorrusia) torio soberano ucraniano.
33. | Elena Borisovna Fecha de nacimiento: Ex diputada de la Duma estatal. Re- | 21.3.2014
MIZULINA (apellido de | 9.12.1954 dactora y copatrocinadora de pro-
néicimi%nto DMITRIYEVA) | |, gar de nacimiento: pues’;flsblefgislativas. ?(eicientes en Rus(ia
[Enena Bopucosra Bui, regién de Kostroma | due habrian permitido a regiones de
Muzynmua (apellido de otros paises unirse a Rusia sin el
nacimiento [Imutpuesa)] acuerdo previo de sus autoridades
centrales.
Desde septiembre de 2015 es miem-
bro del Consejo Federativo por la re-
gion de Omsk.
36. | Oleg Genrikhovich Fecha de nacimiento: Ex ministro para Asuntos de Crimea. | 29.4.2014
SAVELYEV (Orer 27.10.1965 Responsable de la integracién de la
Terpuxosiy CaBerbeB) Lugar de nacimiento: an.exionada Repﬁbliga} Auténoma de
Leningrado Crimea en la Federacion de Rusia.
Actualmente vicejefe de Gabinete del
Gobierno ruso, responsable de orga-
nizar el trabajo de la Comisién Gu-
bernamental sobre el desarrollo so-
cioeconémico de la denominada
«Republica de Crimea.
45. | Andriy Yevgenovych Fecha de nacimiento: Participante activo en acciones sepa- | 29.4.2014

PURGIN (AHmpiit
Esrenosnu [lyprin),
Andrei Evgenevich
PURGIN (Anppeit
Esrenbesuy Ilyprun)

26.1.1972

Lugar de nacimiento:
Donetsk

ratistas y organizador de tales accio-
nes, coordinador de acciones de los
«turistas rusos» en Donetsk. Cofunda-
dor de una «niciativa Civica de Don-
bass para la Uni6n Euroasidticar.
Hasta el 4 de septiembre de 2015,
«presidente» del «Consejo Popular de
la Republica Popular de Donetsk».
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46. | Denys Volodymyrovych | Fecha de nacimiento: Uno de los dirigentes de la «Repd- | 29.4.2014
PUSHYLIN (Hermc 9.5.1981 0 9.5.1982 blica Popular de Donetsk». Participd
gononmanposmq Lugar de nacimiento: en la toma y .ocuplac;én de la adrpi-

YIITiH), Makiivka (oblast de nistracion  regional. Portavoz activo
Denis Vladimirovich Donetsk) de los separatistas. Hasta el 4 de sep-
tiembre de 2015, denominado «vice-
PUSHILIN (Hennc d del X lar» d
Bononumuposiuy presidente» de <<Con§e]9 Popular» de
m la denominada «Reptiblica Popular de
YLIMIINH) .
Donetsk». Desde el 4 de septiembre
de 2015, «presidente» del «Consejo
Popular de la Reptblica Popular de
Donetsko.

47. | Sergey Gennadevich Fecha de nacimiento: Uno de los dirigentes de la organiza- | 29.4.2014

TSYPLAKOV (Cepreit 1.5.1983 cién de ideologia radical «Milicia Po-
Tennambepiy Lpmuiakos) | | gar de nacimiento: pular de llDonbas».dPartiQPé ;?iya-
Khartsyzsk (oblast de mente en la toma de varios edificios
Donetsk) publicos en la region de Donetsk.

48. | Igor Vsevolodovich Fecha de nacimiento: Identificado como perteneciente a la | 29.4.2014
GIRKIN (Mrops 17.12.1970 Direccién Central de Inteligencia del
Bceoroniond Tupkus) Lugar de nacimiento: Estado Mayor de. }as Fuerzas Arma-

(alias Igor STRELKOV Moscti das de la Federacion de Rusia. Impli-
oscil - X
Thor STRIELKOV) cado en los incidentes de Sloviansk.
Jefe del movimiento puablico «Novo-
rossia». Ex «ministro de Defensa» de
la denominada «Reptiblica Popular de
Donetsko.

53. | Oleg Grigorievich Fecha de nacimiento: Ex jefe de la oficina del Servicio Fe- | 12.5.2014

KOZYURA (Oner 19.12.1962 deral de Migracién para Sebastopol.
T'puropsesuy Kostopa) Lugar de nacimiento: Re’sponsabl,e '?16 (lia expedicion siste-

Zaporozhye mética y rdpida de pasaportes rusos
a residentes de Sebastopol.
Actualmente asistente del diputado
del Consejo Municipal de Sebastopol
Mikhail Chaluy.

54. | Viacheslay Fecha de nacimiento: Ex «alcalde popular, asi autoprocla- | 12.5.2014
PONOMARIOV, 2.5.1965 mado, de Slaviansk (hasta el 10 de ju-

Vyacheslav ' Lugar de nacimiento: nio .de. 2014). Ponomariov pidié a
Volodymyrovich . Vladimir Putin que enviara tropas ru-
PONOMARYOV Sloviansk (oblast de la ciudad

) Donetsk) sas para proteger la ciudad y poste-
(B’suecnas riormente le solicité que suministrara
Bonommmuposuy armas. Los seguidores de Ponoma-
Tonomapeos), Viacheslav riov estdn implicados en secuestros
Vladimirovich (secuestraron a Irma Krat y a Simon
PONOMAREV (Bsuecrias Ostrovsky, periodista de Vice News,
Briamumuposiuy a los que liberaron ulteriormente, de-
Tonomapés) tuvieron a observadores militares

acogidos al Documento de Viena de
la OSCE). Mantiene su actividad de
apoyo a acciones y politicas separa-
tistas.
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57. | Oleg TSARIOV, Oleh Fecha de nacimiento: Ex miembro del Parlamento, como | 12.5.2014
Anatoliyovych TSAROV | 2.6.1970 tal abogd publicamente por la crea-
(Oner AHatomnToBNY Lugar de nacimiento: cién de la denominada «Republica
Llapros), Oleg Dne K Federal de Novorossiya», formada
) propetrovs . X
Anatolevich TSAREV por regiones del sudeste de Ucrania.
(Omner AHatosbeBIY Mantiene su actividad de apoyo a ac-
Hapés) ciones o politicas separatistas. Ex
«portavoz» del denominado «Parla-
mento de la Unién de las Republicas
Populares» («Parlamento de Novoros-
siyav).
62. | Aleksandr Yurevich Fecha de nacimiento: Ex «primer ministro de la Reptiblica | 12.7.2014
BORODAI (Arnekcanup 25.7.1972 Popular de Donetsk», asi denomi-
IOpsesnu Bopopaii) Lugar de nacimiento: qado, responsable como tal de las ac-
Moscii tividades «gubernamentales» separa-
tistas del denominado «Gobierno de
la Reptblica Popular de Donetsk»
(por ejemplo, el 8 de julio de 2014
declaré: «nuestro ejército estd lle-
vando a cabo una operacion especial
contra los» fascistas «ucranianos»),
signatario del Memorando de Enten-
dimiento relativo a la «Unién de No-
vorossiya». Mantiene su actividad de
apoyo a acciones o politicas separa-
tistas; dirige la «Uni6n de voluntarios
de Donbas.
64. | Alexandr Fecha de nacimiento: Ex «vice primer ministro de facto de | 12.7.2014
Aleksandrovich 9.10.1975 Asuntos Sociales de la Republica Po-
KALYUSSKY (Anexcasup pular de Donetsk», asi denominado.
ArnexcaHgposuy Responsable de las actividades «gu-
Kanrocckuit) bernamentales» separatistas del deno-
minado «Gobierno de la Reptblica
Popular de Donetsk».
65. | Alexander KHRYAKOV, Fecha de nacimiento: Ex «ministro de Informaciéon y Co-| 12.7.2014
Aleksandr Vitalievich 6.11.1958 municaciones de Masas de la Repu-
KHRYAKOV (Anekcasmp Lugar de nacimiento: bli.ca Populgr de Donetsk», asi ('ieno-
BurarbeBuy Xpsikos,) Donetsk minado. Miembro del denominado
Oleksandr Vitaliyovych «Consejo Popular» de la «Reptiblica
KHRYAKOV (OnekcaHup Popular de Donetsk». Responsable de
BurariitoBiu Xpsikos) las actividades de propaganda prose-
paratista del denominado «Gobierno
de la Reptblica Popular de Donetsk».
71. | Nikolay KOZITSYN Fecha de nacimiento: Comandante de las fuerzas cosacas. 12.7.2014

(Hukormait Kosuiibis)

20.6.1956 0 6.10.1956
Lugar de nacimiento:
Djerzjinsk, regién de
Donetsk

Responsable de ejercer el mando de
separatistas en los combates librados
en el Este de Ucrania contra las fuer-
zas gubernamentales de Ucrania.
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81.

Alexander Nikolayevich
TKACHYOV (Anekcanup
Hukonaesny Tkaués)

Fecha de nacimiento:
23.12.1960

Lugar de nacimiento:
Vyselki, regién de
Krasnodar

Ex gobernador del krai de Krasnodar.

El dirigente en funciones de la Repu-
blica Auténoma de Crimea le conce-
di6 la medalla de da liberacién de
Crimea» por su respaldo a la anexion
ilegal de Crimea. En dicha ocasién, el
presidente en funciones de la Repu-
blica Auténoma de Crimea declaré
que Tkachyov fue uno de los prime-
ros en manifestar su apoyo a los nue-
vos «dirigentes» de Crimea.

Actualmente ministro de Agricultura
de la Federaciéon de Rusia (desde
el 22 de abril de 2015).

25.7.2014

83.

Ekaterina lurievna
GUBAREVA (Exkatepuna
IOpresHa T'yGapesa),

Katerina Yuriyovna
GUBARIEVA (KarepuHa
IOpiitoua T'yGapesa)

Fecha de nacimiento:
5.7.1983 0 10.3.1983

Lugar de nacimiento:
Kakhovka (oblast de
Kherson)

Como ex «ministra de Asuntos Exte-
riores», asi denominada, fue respon-
sable de defender la denominada
«Republica Popular de Donetsk», me-
noscabando asi la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania. Por otra parte, su cuenta
bancaria se emplea para financiar a
grupos separatistas ilegales. Por con-
siguiente, al asumir y desempefiar di-
cho cargo, ha apoyado acciones y
politicas que menoscaban la integri-
dad territorial, la soberanfa y la inde-
pendencia de Ucrania. Mantiene su
actividad de apoyo a acciones y poli-
ticas separatistas.

Miembro del «Consejo Popular» de la
denominada «Reptiblica Popular de
Donetsko.

25.7.2014

98.

Miroslav Vladimirovich
RUDENKO (Mupocmnas
Bramumuposny PyneHko)

Fecha de nacimiento:
21.1.1983

Lugar de nacimiento:
Debalcevo

Asociado a la «Milicia Popular de
Donbass». Declard, entre otras cosas,
que la milicia proseguird su lucha en
el resto del pais. Por consiguiente, ha
apoyado acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania. Denominado «diputado po-
pular» en el denominado «Consejo
Popular de la Republica Popular de
Donetsko.

12.9.2014

99.

Gennadiy Nikolaiovych
TSYPKALOV,

Gennadii Nikolaevich
TSYPKALOV (TeHHammit
Hukomnaesny IIpinkasnos)

Fecha de nacimiento:
21.6.1973

Lugar de nacimiento:
oblast de Rostov (Rusia)

Sustituydé a Marat Bashirov como de-
nominado «primer ministro» de la
denominada «Republica Popular de
Lugansk». Con anterioridad particip6
en el grupo miliciano «Ejército del
Sudeste». Por lo tanto, Tsypkalov ha
apoyado acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania.

12.9.2014
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100.

Andrey Yurevich
PINCHUK (AHmpeii
1Opsesny [TnHuyk)

Posible fecha de naci-
miento: 27.12.1977

Ex «ministro de Seguridad del Es-
tado» de la denominada «Reptblica
Popular de Donetsk». Asociado a Vla-
dimir Antyufeyev, responsable a su
vez de las actividades separatistas
«gubernamentales» de la denominada
«Republica Popular de Donetsk». Por
consiguiente, ha apoyado acciones y
politicas que menoscaban la integri-
dad territorial, la soberania y la inde-
pendencia de Ucrania. Mantiene su
actividad de apoyo a acciones o poli-
ticas separatistas. «Director ejecutivo»
de la «Unién de voluntarios de Don-
bas».

12.9.2014

102.

Andrei Nikolaevich
RODKIN (Anppeit
Hukomnaesuy Ponkut)

Fecha de nacimiento:
23.9.1976

Lugar de nacimiento:
Mosct

Representante de la denominada
«Reptiblica Popular de Donetsk» en
Moscti. En sus declaraciones ha men-
cionado, entre otras cosas, la disposi-
cién de las milicias a llevar a cabo
una guerra de guerrillas y la captura
por dichas milicias de armamento de
las fuerzas armadas ucranianas. Por
consiguiente, ha apoyado acciones y
politicas que menoscaban la integri-
dad territorial, la soberania y la inde-
pendencia de Ucrania.

Uno de los dirigentes de la «Unién
de voluntarios de Donbas».

12.9.2014

105.

Mikhail Sergeyevich
SHEREMET (Muxaun
Cepreesuu llepemer)

Fecha de nacimiento:
23.5.1971

Lugar de nacimiento:
Dzhankoy

Denominado «vice primer ministro
primero» de Crimea. Sheremet de-
sempefi6 un papel fundamental en la
organizacién y realizacién del refe-
réndum en Crimea sobre la uni-
ficacion con  Rusia, celebrado
el 16 de marzo. Cuando tuvo lugar
el referéndum, Sheremet estaba pre-
suntamente al mando de las «fuerzas
de autodefensa» favorables a Moscii
en Crimea. Por consiguiente, ha apo-
yado acciones y politicas que menos-
caban la integridad territorial, la so-
berania y la independencia de Ucra-
nia.

12.9.2014

116.

Svetlana Sergeevna
ZHUROVA (CsetniaHa
CepreesHa Kyposa)

Fecha de nacimiento:
7.1.1972

Lugar de nacimiento:
Pavlov del Neva

Vicepresidenta primera de la Comi-
sion de Asuntos Exteriores de la
Duma Estatal de Rusia. El 20 de marzo
de 2014 voté a favor del proyecto de
Ley Constitucional Federal «sobre la
aceptacion de la Republica de Crimea
en la Federacién de Rusia y la forma-
cién, dentro de la Federacién de Ru-
sia, de nuevos miembros federales: la
Reptiblica de Crimea y la Ciudad de
Estatuto Federal Sebastopoly.

12.9.2014
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120.

Serhiy KOZYAKOV (alias
Sergey Kozyakov)
(Cepreit Ko3bsikos)

Fecha de nacimiento:
29.9.1982

Cuando fue «efe de la Comision
Electoral Central de Luhansk», fue
responsable de organizar las denomi-
nadas «elecciones» del 2 de noviembre
de 2014 en la denominada «Repu-
blica Popular de Luhansk». Estas
«elecciones» vulneran el Derecho
ucraniano y por lo tanto son ilegales.
En octubre de 2015 fue nombrado
«ministro de Justicia» de la denomi-
nada «Reptiblica Popular de Lu-
hansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funci6n y actuar como tal, y al orga-
nizar las «elecciones» ilegales, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014

121.

Oleg Konstantinovich
AKIMOV (alias Oleh
AKIMOV) (Orer
KoHncranTnHOBNY
AKUMOB)

Fecha de nacimiento:
15.9.1981

Lugar de nacimiento:
Luhansk

Diputado de la «Unién Econémica de
Luhansk» en el «Consejo Nacional» de
la «Reptiblica Popular de Luhansk».
En las denominadas «elecciones»
del 2 de noviembre de 2014, fue
candidato al cargo de «presidente» de
la denominada «Republica Popular de
Luhansk». Estas «elecciones» vulneran
el Derecho ucraniano y por lo tanto
son ilegales. Desde 2014 es «presi-
dente» de la denominada «Federacion
de Sindicatos» de la «Reptblica Popu-
lar de Luhansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funci6n y actuar como tal, y al parti-
cipar formalmente como candidato
en las «elecciones» ilegales, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014

126.

Dmitry Aleksandrovich
SEMYONOYV,

Dmitrii Aleksandrovich
SEMENOV (Imurpuii
Anekcanniposuy CeMeHOB)

Fecha de nacimiento:
3.2.1963

Lugar de nacimiento:
Mosct

Ex «viceprimer ministro de Hacienda»
de la llamada «Republica Popular de
Luhansko.

Por consiguiente al asumir dicha fun-
cién y actuar como tal, ha apoyado
activamente acciones y politicas que
menoscaban la integridad territorial,
la soberanfa y la independencia de
Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014
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127.

Oleg BUGROV (Oner
Byrpos)

Fecha de nacimiento:
29.8.1969

Ex «ministro de Defensa» de la deno-
minada «Reptblica Popular de Lu-
hansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

29.11.2014

134.

Alexey Yurevich
MILCHAKOV (alias Fritz),
Serbio (Anekceii
FOpbeny MUTIBYAKOB)

Fecha de nacimiento:
30.4.1991 o0 30.1.1991

Lugar de nacimiento:
San Petersburgo

Comandante de la unidad «Rusich»,
grupo separatista armado involu-
crado en los combates en el este de
Ucrania.

En calidad de tal, ha apoyado activa-
mente acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

135.

Arseny Sergeevich
PAVLOV (alias Motorola)

ApcéHuit Cepreesuy
TABIIOB) (alias
Moroporma)

Fecha de nacimiento:
2.2.1983

Lugar de nacimiento:
Ukhta (Komi)

Comandante del «Batallon Esparta,
grupo separatista armado involu-
crado en los combates en el este de
Ucrania.

En calidad de tal, ha apoyado activa-
mente acciones y politicas que me-
noscaban la integridad territorial, la
soberanfa y la independencia de
Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

137.

Eduard Aleksandrovich
BASURIN (dmyapn
Anexcannposny bacypus)

Fecha de nacimiento:
27.6.1966 0 21.6.1966

Lugar de nacimiento:
Donetsk

Denominado «subcomandante» del
Ministerio de Defensa de la denomi-
nada «Republica Popular de Do-
netsko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

138.

Alexandr Vasilievich
SHUBIN (AnekcaHap
BacubeBuu 1LIYBUH)

Fecha de nacimiento:
20.5.1972 0 30.5.1972

Lugar de nacimiento:
Luhansk

Ex «ministro de Justicia», asi denomi-
nado, de la denominada e ilegal
«Republica Popular de Luhansk». Pre-
sidente de la «Comisién Electoral
Central» de la denominada «Repu-
blica Popular de Luhansk» desde oc-
tubre de 2015.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pafs.

16.2.2015
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140.

Sergey Yurevich
IGNATOV (Ceprei
1Opsesyy UTHATOB)
(alias KUZOVLEV)

Denominado «comandante en jefe»
de la Milicia Popular de la denomi-
nada «Reptiblica Popular de Lu-
hansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

141.

Ekaterina FILIPPOVA
(Exarepnua
BnanummposHa
(OUITUIITIOBA)

Fecha de nacimiento:
20.11.1988

Lugar de nacimiento:
Krasnoarméisk

Ex «ministra de Justicia», asi denomi-
nada, de la denominada «Reptblica
Popular de Donetsk».

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberania y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pafs.

16.2.2015

143.

Evgeny Vladimirovich
MANUILOV (EBrenmit
Brnamumuposny
Manyiios)

Fecha de nacimiento:
5.1.1967

Denominado «ministro de Renta y
Tributos» de la denominada «Repu-
blica Popular de Luhansk».

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

145.

Olga BESEDINA (Ombra
Uropesa BECEOVHA)

Fecha de nacimiento:
10.12.1976

Ex «ministra de Desarrollo Econé-
mico y Comercio», asi denominada,
de la denominada «Reptblica Popular
de Luhansko.

Por consiguiente, al asumir dicha
funcién y actuar como tal, ha apo-
yado activamente acciones y politicas
que menoscaban la integridad territo-
rial, la soberanfa y la independencia
de Ucrania, y ha contribuido a seguir
desestabilizando el pais.

16.2.2015

148.

Arkady Viktorovich
BAKHIN (Apkammit
Bukroposuy baxiH)

Fecha de nacimiento:
8.5.1956

Lugar de nacimiento:
Kaunas (Lituania)

Ex viceministro primero de Defensa
(hasta el 17 de noviembre de 2015).
Como tal, involucrado en el apoyo al
despliegue de tropas rusas en Ucra-
nia.

Como tal, segiin la actual estructura
del Ministerio de Defensa ruso, parti-
cipa en la definicién y aplicacién de
la politica del Gobierno ruso. Esta
politica amenaza la integridad terri-
torial, la soberania y la independen-
cia de Ucrania.

16.2.2015
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149. | Andrei Valeryevich Fecha de nacimiento: Comandante de la Zona Militar Occi- | 16.2.2015

KARTAPOLOV (AHpmpeit
Banepsesiu Kapramnonos)

9.11.1963

Lugar de nacimiento:
Reptiblica Democrética

dental desde el 10 de noviembre
de 2015. Ex director del Departa-
mento de Grandes Operaciones y jefe
adjunto del Estado Mayor de las

Al RDA
emana (RDA) Fuerzas Armadas de la Federacion de

Rusia. Implicado activamente en la
definicién y ejecucion de la camparfia
militar de las fuerzas rusas en Ucra-
nia.

Segtin las actividades declaradas del
Estado Mayor, al ejercer el control de
las operaciones de las fuerzas arma-
das, participa activamente en la defi-
nicién y ejecucion de la politica del
Gobierno ruso que amenaza la inte-
gridad territorial, la soberania y la in-
dependencia de Ucrania.

LISTA DE ENTIDADES

Nombre

Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

1. | Empresa Unitaria Estatal | El 17 de marzo de 2014, el «Parlamento de Crimea» adopté una | 12.5.2014
de la Reptiblica de resolucion en la que se declaraba la apropiacion de activos per-
Crimea tenecientes a la empresa Chernomorneftegaz en nombre de la
«Chernomorneftegaz» «Republica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
(antes conocida como efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Regis-
PIsC trada de nuevo el 29 de noviembre de 2014 como Empresa
Chernomorneftegaz) Unitaria Estatal de la Republica de Crimea «Chernomorneftegaz»
(TOCYDAPCTBEHHOE YHUTAPHOE NPEOIPUATUE PECITYBIIMKU KPBIM
UEPHOMOPHEQTET'A3)). Fundador: Ministerio de Combustibles y
Energia de la Reptiblica de Crimea (MUHUCTEPCTBO TOITIMBA U
OHEPTETUKM PECITYBJ/TMKU KPbIM).
2. | Sociedad de El 17 de marzo de 2014, el «Parlamento de Crimea» adoptd una | 12.5.2014
Responsabilidad resolucion en la que se declaraba la apropiacion de activos per-
Limitada «Puerto de tenecientes a la empresa Feodosia en nombre de la «Reptiblica
Feodosia» (antes de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efectiva-
conocida como mente confiscada por las «autoridades» crimeas. Registrada de
Feodosia) nuevo como Sociedad de Responsabilidad Limitada «Puerto de
Feodosia» (OBILECTBO C OTPAHMYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO
JIOPT QEOIOCUS) el 9 de febrero de 2015. Fundador: Yuri Gar-
yevich Rovinskiy (FOpwuit Tapbesiu Pourckmit).
10. | La denominada «Milicia | Grupo separatista armado ilegal responsable de combatir contra | 25.7.2014

Popular de Donbass»
«HaponHoe ononuénue
THonbaccar

las fuerzas del Gobierno ucraniano en Ucrania oriental, por lo
que amenaza la estabilidad o la seguridad de Ucrania.

Entre otras cosas, esta milicia asumid el control de varios edifi-
cios publicos en Ucrania oriental a principios de abril de 2014,
por lo que menoscaba la integridad territorial, la soberania y la
independencia de Ucrania.

Su antiguo dirigente, D. Pavel Gubarev, es responsable de la
toma del edificio del gobierno regional en Donetsk con tropas
prorrusas y de su autoproclamacién como «gobernador del pue-

blo».
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Motivos

Fecha de inclu-
sién en la lista

13.

Empresa Unitaria Estatal
de la Ciudad de
Sebastopol «Puerto
Maritimo de Sebastopol»
(antes conocida como
Empresa Estatal «Puerto
Maritimo Comercial de
Sebastopol»
TocynapcTseHHOe
npennpusTie
"CeBacTONONBCKMIT
MOPCKOI1 TOPIOBBIil IIOPT’
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
Sevastopolski morskoy
torgovy port)

La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere-
cho ucraniano. El «Parlamento de Crimea» adopté la resolucion
n.° 1757-6/14 el 17 de marzo de 2014 «por la que se nacionali-
zan algunas empresas pertenecientes a los ministerios ucrania-
nos de infraestructura o de agricultura» por la que se declara la
expropiacién de los activos pertenecientes a la empresa «Puerto
Maritimo Comercial de Sebastopol» en nombre de la «Reptiblica
de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efectiva-
mente confiscada por las «autoridades» crimeas. En términos de
volumen de negocios, es el mayor puerto maritimo comercial
de Crimea. Registrada de nuevo el 6 de junio de 2014 como
Empresa Unitaria Estatal de la Ciudad de Sebastopol «Puerto Ma-
ritimo de Sebastopol» (TOCYJIAPCTBEHHOE YHUTAPHOE TPEMTIPUS-
TUE TOPOIA CEBACTOIIONS «CEBACTOIOJBCKIIT MOPCKOIA TIOPT»).
Fundador: Gobierno de Sebastopol (ITpasurenscrso Ceacromonsi).

25.7.2014

14.

Sociedad de
Responsabilidad
Limitada «Puerto
Maritimo de Kerch»/
«Kamysh-Burun» (antes
conocida como Empresa
Estatal «Puerto Maritimo
Comercial de Kerch»
TocynapcTeeHHoe
npennpusTIe
"KepueHcknii MOpCKoii
TOPrOBBIAIOPT
Gosudarstvenoye)
predpriyatiye
Kerchenski morskoy
torgovy port

La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere-
cho ucraniano. El «Parlamento de Crimea» adopt6 la resolucion
n.° 1757-6/14 el 17 de marzo de 2014 «por la que se nacionali-
zan algunas empresas pertenecientes a los ministerios ucrania-
nos de infraestructura o de agricultura» y la resoluciéon
n.° 1865-6/14 el 26 de marzo de 2014 «sobre la empresa esta-
tal “Puertos maritimos comerciales de Crimea”™ (<O Tocymapcrt-
BeHHOM npemmpustin “KpsMckue Mopckue mopre™) por la que se
declara la expropiacion de los activos pertenecientes a la em-
presa estatal «Puerto comercial de Kerch» en nombre de la
«Reptiblica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. En tér-
minos de volumen de negocios, es el mayor puerto maritimo
comercial de Crimea. Registrada de nuevo el 9 de diciembre
de 2014 como Sociedad de Responsabilidad Limitada «Puerto
Maritimo = de Kerch»/«Kamysh-Burun» (OBLIECTBO C OIPA-
HWYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO «KEPYEHCKMM MOPCKOW ITOPT»/
«KAMBILI-BYPYH»). Fundadores: Sociedad de Responsabilidad Li-
mitada «Vostok-Capital», registrada en Donetsk, Ucrania
(OBILIECTBO C OTPAHMYEHHOJ OTBETCTBEHHOCTBIO «BOCTOK K3-
MIUTAID); Sociedad de Responsabilidad Limitada «Vostok», regis-
trada en Donetsk, Ucrania (OBLIECTBO C OIPAHMYEHHOM
OTBETCTBEHHOCTBIO «BOCTOK»); Sociedad de Responsabilidad Li-
mitada «Altcom Invest-Stroi», registrada en Donetsk, Ucrania
(OBILIECTBO C OTPAHMYEHHOWM OTBETCTBEHHOCTBIO <«AJIbTKOM
WHBECT-CTPOID) y Sociedad de Responsabilidad Limitada «Alt-
com-Beton», registrada en Borispol, Ucrania (OBLIECTBO C OTPA-
HUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTBIO «AJIbTKOM-BETOH)).

25.7.2014

15.

Empresa Unitaria Estatal
de la Reptiblica de
Crimea «Universal-Avia»
(antes conocida como
Empresa Estatal
Universal-Avia
TocynapcrBeHHoe
npennpusTue
«YHuBepcan-ABua»
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
«Universal-Avia»)

La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere-
cho ucraniano. El 24 de marzo de 2014 el «Presidium del Parla-
mento de Crimea» adopté una decisién «relativa a la empresa
publica “Gosudarstvenoye predpriyatiye Universal-Avia”» (<O To-
CyHapcTBeHHOM Mpemmpusituy “YHusepcan-Asua™) (n.o 1794-6/14)
por la que se declara la expropiacién de los activos pertenecien-
tes a la empresa piiblica «Universal-Avia» en nombre de la
«Reptiblica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Regis-
trada de nuevo el 15 de enero de 2015 como Empresa Unitaria
Estatal de la Reptiblica de Crimea «Universal-Avia» (TOCYIAPCT-
BEHHOE YHUTAPHOE TIIPEOIIPMATUE PECITYBIIMKN KPBIM «YHVBEP-
CAJI-ABUA»). Fundador: Ministerio de Transportes de la Repu-
blica de Crimea (MMHUCTEPCTBO TPAHCIIOPTA PECIIYB/IMKU
KPbIM).

25.7.2014
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Fecha de inclu-
sién en la lista

16. | Empresa del La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere- | 25.7.2014
Presupuesto Estatal cho ucraniano. El 21 de marzo de 2014, el «Presidium del Parla-
Federal «Sanatorium mento de Crimea» adoptd una decision «sobre la cuestién de la
Nizhnyaya Oreanda» de | creaciéon de la Asociacién de sanatorios y centros turisticos»
la administracion del (n.° 1767-6/14) por la que se declara la expropiacién de los ac-
presidente de la tivos pertenecientes al centro turistico «Nizhnyaya Oreanda» en
Federacion de Rusia nombre de la «Repuiblica de Crimea». De este modo, la empresa
(antes conocida como se encuentra efectivamente confiscada por las «autoridades» cri-
Centro Turistico meas. Registrada de nuevo el 9 de octubre de 2014 como Em-
«Nizhnyaya Oreanda» presa del Presupuesto Estatal Federal «Sanatorium Nizhnyaya
Canaropuit "HuxHsia Oreanda» de la administracion del presidente de la Federacion
Opeanpia’) de Rusia (CDEHEPAJ'H)I'[OE TOCYJAPCTBEHHOE — BIOIXETHOE

YYPEXTIEHME «CAHATOPUM HWXHAA OPEAHIA» YIIPABIIEHMA [IE-
JIAMU TIPE3UIIEHTA POCCUVCKOV QENEPALMM). Fundador: Adminis-
tracion del presidente de la Federacion de Rusia (YTIPABITEHMSA [IE-
TTAMU TIPE3UTIEHTA POCCUICKOI QEIEPALIMN).

18. | Empresa del La titularidad de la entidad se traspas6 contraviniendo el Dere- | 25.7.2014
Presupuesto Estatal cho ucraniano. El 9 de abril de 2014, el «Presidium del Parla-
Federal «Unién de mento de Crimea» adopté una decision (n.° 1991-6/14) «por la
produccién y agraria que se modifica la Resolucién del Consejo de Estado de la Repii-
“Massandra”™, de la blica de Crimea», de 26 de marzo de 2014, n.° 1836-6/14 «por
administracion del la que se nacionaliza la propiedad de las empresas, instituciones
presidente de la y organizaciones del complejo agroindustrial, situado en el terri-
Federacion de Rusia torio de la Republica de Crimea», por la que se declara la expro-
(antes conocida como piacién de los activos pertenecientes a la empresa estatal «Aso-
empresa estatal ciacién Nacional de Productores “Massandra”™ en nombre de la
«Asociacién nacional de | «Republica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra
Productores efectivamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Regis-
“Massandra” trada de nuevo el 1 de agosto de 2014 como Empresa del Pre-
Haumonansnoe supuesto Estatal Federal «Unién de produccién y agraria “Mas-
IIPOM3BOLCTBEHHO- sandra™, de la administracién del presidente de la Federacién de
arpapHoe OObEIMHEHME Rusia (QEOEPAJIBHOE TOCYAPCTBEHHOE YHUTAPHOE IIPELIIPUS-
"Maccannpa’ TUE TIPOM3BOINCTBEHHO-ATPAPHOE OET)E]]]/H:IEH]/IEU «MACCAH[IPA»
Nacionalnoye YTIPABITEHMS [ETIAMM TIPE3UIEHTA POCCUMCKOM QELOEPALIAM).
proizvodstvenno Fundador: Administraciéon del presidente de la Federacion de
agrarnoye obyedinenye Rusia (YHPABHEHV[H OETAMU TIPE3UOEHTA POCCUICKON (DED,E—
«Massandra») PALINN).

19. | Empresa Unitaria Estatal | La titularidad de la entidad se traspas6 contraviniendo el Dere- | 25.7.2014

de la Reptiblica de
Crimea dnstituto
Nacional del Vino
“Magarach” (antes
conocida como
«Empresa agraria estatal
Magarach del Instituto
Nacional del Vino»
TocymapcTBeHHOe
npennpysTie Arpodupma
"Marapay’ HaumoHnanssoro
VIHCTUTYTA BMHOTPAa 1
BiHa ‘Marapay’
Gosudarstvenoye
predpriyatiye
’Agrofirma Magarach’
nacionalnogo instituta
vinograda i vina
«Magarach»)

cho ucraniano. El 9 de abril de 2014, el «Presidium del Parla-
mento de Crimea» adopté una decision (n.° 1991-6/14) «por la
que se modifica la Resolucién del Consejo de Estado de la Repii-
blica de Crimea», de 26 de marzo de 2014, n.° 1836-6/14 «por
la que se nacionaliza la propiedad de las empresas, instituciones
y organizaciones del complejo agroindustrial, situado en el terri-
torio de la Republica de Crimea», por la que se declara la expro-
piacién de los activos pertenecientes a la empresa estatal «Gosu-
darstvenoye predpriyatiye “Agrofirma Magarach”» nacionalnogo
instituta vinograda i vina «Magarach» en nombre de la «Rept-
blica de Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efecti-
vamente confiscada por las «autoridades» crimeas. Registrada de
nuevo el 15 de enero de 2015 como Empresa Unitaria Estatal
de la Reptiblica de Crimea «Instituto Nacional del Vino “Maga-
rach” (FOCYHAPCTBEHHQE BIOIXETHOE YYPEXTIEHVE PECTIYBIIMKM
KPbIM «HALOMOHAJIbBHBINT HAYYHO-UCCIIEJOBATEJIBCKM MIHCTU-
TYT BUHOTPATIA U BUHA “MATAPAU”). Fundador: Ministerio de
Agricultura de la Reptblica de Crimea (MUHVCTEPCTBO CEJIbC-
KOTO XO3A4NCTBA PECITYBJIMKU KPBIM).
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20. | Empresa Unitaria Estatal | La titularidad de la entidad se traspasé contraviniendo el Dere- | 25.7.2014
de la Reptblica de cho ucraniano. El 9 de abril de 2014, el «Presidium del Parla-
Crimea «Fdbrica de vino | mento de Crimea» adopt6 una decision (n.° 1991-6/14) «por la
espumoso “Novy Svet” | que se modifica la Resolucién del Consejo de Estado de la Repui-
(antes conocida como | blica de Crimea», de 26 de marzo de 2014, n.° 1836-6/14 «por
empresa estatal «Fabrica | la que se nacionaliza la propiedad de las empresas, instituciones
de vino espumoso Novy | y organizaciones del complejo agroindustrial, situado en el terri-
Svet» TocymapcTBeHHOR torio de la Republica de Crimea», por la que se declara la expro-
IpeanpuATIe3aBos piacion de los bienes pertenecientes a la empresa estatal «Zavod
wamnanckux Bud ‘Hoebiit | shampanskykh vin Novy Svet» en nombre de la «Republica de
cser’ Gosudarstvenoye Crimea». De este modo, la empresa se encuentra efectivamente
predpriyatiye "Zavod confiscada por las «autoridades» crimeas. Registrada de nuevo
shampanskykh vin el 4 de enero de 2015 como Empresa Unitaria Estatal de la
Novy Svet) Reptiblica de Crimea «Vino Espumoso “Novy Svet”» (TOCYIAPCT-
BEHHOE =~ YHUTAPHOE  TIPEOIIPUATUE  PECITYBIIMKM  KPbIM
«UEPHOMOPHE(TETA3»). Fundador: Ministerio de Agricultura de
la Republica de Crimea (MUHUCTEPCTBO TOIUIMBA 1 SHEPTETUKU
PECITYBJIMKM KPbIM).
23. | BANCO COMERCIAL Tras la anexion ilegal de Crimea, la denominada «Reptblica de | 30.7.2014

NACIONAL DE RUSIA

POCCUACKMIA
HALIVOHAJIbHBIV
KOMMEPYECKMI BAHK

Crimea» se convirtié en propietaria de la totalidad del Banco
Comercial Nacional de Rusia. Este se ha convertido en el princi-
pal actor del mercado, cuando antes de la anexién no estaba
presente en Crimea. Al comprar o asumir el control de sucursa-
les de bancos préximos al cierre que operaban en Crimea, dicho
bando presté apoyo material y financiero a las acciones del Go-
bierno ruso destinadas a integrar a Crimea en la Federacion de
Rusia, menoscabando de este modo la integridad territorial de
Ucrania.
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DECISION DE EJECUCION (PESC) 2016/360 DEL CONSEJO
de 11 de marzo de 2016

por la que se aplica la Decisién 2013/798/PESC relativa a la adopcion de medidas restrictivas
contra la Repablica Centroafricana

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 31, apartado 2,

Vista la Decision 2013/798/PESC del Consejo, de 23 de diciembre de 2013, relativa a la adopcion de medidas
restrictivas contra la Reptiblica Centroafricana ('), y en particular su articulo 2 quater,

Vista la propuesta de la Alta Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:
(1) El 23 de diciembre de 2013, el Consejo adopté la Decision 2013/798/PESC.

(2)  El 7 de marzo de 2016, el Comité del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas creado en virtud de la
Resolucién 2127 (2013) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas incluyé a una persona y una entidad
en la lista de personas y entidades sujetas a medidas restrictivas.

(3)  Procede, por tanto, modificar el anexo de la Decisién 2013/798/PESC en consecuencia.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El anexo de la Decision 2013/798/PESC queda modificado con arreglo a lo dispuesto en el anexo de la presente
Decision.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 11 de marzo de 2016.

Por el Consejo
El Presidente
A.G. KOENDERS

() DOL 352de 24.12.2013,p. 51.
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ANEXO

Se afiaden las entradas siguientes en el anexo de la Decision 2013/798/PESC:

A. Personas
«9. Joseph KONY (alias: a) Kony; b) Joseph Rao Kony; ¢) Josef Kony; d) Le Messie sanglant)
Cargo: comandante del Ejército de Resistencia del Sefior

Fecha de nacimiento: a) 1959; b) 1960; ¢) 1961; d) 1963; ¢) 18 sep. 1964; f) 1965; g) (ago. 1961); h) (jul.
1961); i) 1 ene. 1961; j) (abr. 1963)

Lugar de nacimiento: a) aldea de Palaro, parroquia de Palaro, condado de Omoro, distrito de Gulu, Uganda;
b) Odek, Omoro, Gulu, Uganda; c) Atyak, Uganda

Nacionalidad: pasaporte ugandés

Direccién: a) Vakaga, Republica Centroafricana; b) Haute-Kotto, Republica Centroafricana; c) Basse-Kotto,
Reptblica Centroafricana; d) Haut-Mbomou, Reptblica Centroafricana; e) Mbomou, Reptiblica Centroafricana;
f) Haut-Uolo, Reptiblica Democrética del Congo; g) Bas-Uolo, Republica Democritica del Congo; h) (domicilio
declarado: Kafia Kingi (territorio en la frontera de Suddn y Suddn del Sur cuyo estatuto definitivo estd por
determinar). A enero de 2015, al parecer se habia expulsado de Suddn a 500 integrantes del Ejército de
Resistencia del Sefior.)

Fecha de inclusion en la lista: 7 de marzo de 2016.
Otros datos:

Kony es el fundador y dirigente del Ejército de Resistencia del Sefior (ERS) (CFe.002). Bajo su direccion, el ERS
ha participado en el secuestro, la matanza y la mutilacién de miles de civiles en Africa Central. El ERS ha sido
responsable del secuestro, el desplazamiento y la matanza de cientos de personas en la Republica Centroafricana,
asi como de la comision de actos de violencia sexual contra ellas, y ha saqueado y destruido bienes civiles. El
nombre de su padre es Luizi Obol. El nombre de su madre es Nora Obol.

Informacién procedente del resumen de los motivos de inclusién en la lista proporcionado por el Comité de
Sanciones:

Joseph Kony fue incluido en la lista el 7 de marzo de 2016 de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 12
y 13, b), ¢), y d) de la resolucién 2262 (2016) que prevé su aplicacion a quienes “cometan actos que socaven la
paz, la estabilidad o la segundad de la Reptiblica Centroafricana o apoyen tales actos”; “participen en la planifi-
cacién, direccién o comision de actos que violen el derecho internacional de los derechos humanos o el derecho
internacional humanitario, segin proceda, o que constituyan abusos o vulneraciones de los derechos humanos,
en la Reptblica Centroafricana, incluidos actos de violencia sexual, ataques contra civiles, ataques por motivos
étnicos o religiosos, ataques a escuelas y hospitales, y secuestros y desplazamientos forzados”; “recluten o
utilicen a nifios en el conflicto armado de la Reptiblica Centroafricana, contraviniendo el derecho internacional
aplicable”; y “presten apoyo a grupos armados o a redes delictivas mediante la explotacién o el comercio ilicitos
de recursos naturales, como los diamantes, el oro, las especies silvestres y los productos de las especies silvestres,
en o desde el pais”.

Informacién adicional:

Kony fundé el Ejército de Resistencia del Sefior (ERS) y ha sido descrito como el fundador, lider religioso,
presidente y comandante en jefe del grupo. El ERS, que surgi6 en el norte de Uganda en la década de 1980, ha
participado en el secuestro, la matanza y la mutilacién de miles de civiles en Africa Central. Kony orden6 al ERS
que se retirara de Uganda en 2005 y 2006 debido a la creciente presién militar. Desde entonces, el ERS ha
llevado a cabo operaciones en la Reptblica Democritica del Congo, la Reptblica Centroafricana, Suddn del Sur
y, segun los informes, Sudén.

Como dirigente del ERS, Kony elabora y aplica la estrategia del ERS, incluidas las 6rdenes de atacar y maltratar a
la poblacién civil. Desde diciembre de 2013, el ERS, bajo la direccién de Joseph Kony, ha sido responsable del
secuestro, el desplazamiento y la matanza de cientos de personas en la Reptiblica Centroafricana, asi como de la
comisién de actos de violencia sexual contra ellas, y ha saqueado y destruido bienes civiles. Concentrado en el
este de la Republica Centroafricana y, segtin los informes, en Kafia Kingi, territorio situado en la frontera entre el
Suddn y Suddn del Sur cuyo estatuto definitivo atin no se ha determinado pero militarmente controlado por el
Suddn, el ERS saquea aldeas para apropiarse de alimentos y suministros. Los combatientes preparan emboscadas
para atacar a las fuerzas de seguridad y robarles su equipo cuando responden a los ataques del ERS y también
atacan y saquean aldeas que no cuentan con presencia militar. Asimismo, el ERS ha intensificado los ataques
contra las explotaciones mineras de diamantes y oro.
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La Corte Penal Internacional ha dictado una orden de detencién contra Kony, acusado de 12 cargos de crimenes
de lesa humanidad, incluidos asesinatos, esclavitud, esclavitud sexual, violaciones, actos inhumanos que
provocan sufrimiento y lesiones corporales graves, y 21 cargos de crimenes de guerra, incluidos asesinatos,
tratos crueles contra civiles, ataques dirigidos deliberadamente contra la poblacién civil, saqueos, induccién a la
violacién y alistamiento, mediante el secuestro, de nifios menores de 15 afios.

Kony ha dado 6rdenes a los combatientes rebeldes de apropiarse de los diamantes y el oro de los mineros
artesanales del este de la Republica Centroafricana. Al parecer, el grupo de Kony transporta luego algunos de los
minerales hasta el Suddn o los utiliza para comerciar con civiles locales y miembros de la ex-Seleka.

Kony también ha dado instrucciones a sus combatientes para que cacen furtivamente elefantes en el Parque
Nacional de Garamba (Reptblica Democrdtica del Congo), desde donde, segtin se informa, se transportan los
colmillos de los elefantes por el este de la Reptblica Centroafricana hasta el Sudédn, pais en el que se ha
denunciado que los altos dirigentes del ERS venden y comercian con los vendedores sudaneses y los
funcionarios locales. El comercio de marfil es una importante fuente de ingresos para el grupo de Kony. A enero
de 2015, al parecer se habia expulsado del Sudan a 500 integrantes del Ejército de Resistencia del Sefior.»

B. Entidades

«2. LORD’S RESISTANCE ARMY [Ejército de Resistencia del Sefior] (Alias: a) LRA; b) Lord’s Resistance Movement
(LRM) [Movimiento de Resistencia del Sefior]; ¢) Lord’s Resistance Movement/Army (LRM/A) [Movimiento/
Ejército de Resistencia del Sefior]

Direccién: a) Vakaga, Republica Centroafricana; b) Haute-Kotto, Republica Centroafricana; c) Basse-Kotto,
Reptiblica Centroafricana; d) Haut-Mbomou, Reptiblica Centroafricana; e¢) Mbomou, Republica Centroafricana;
f) Haut-Uolo, Reptuiblica Democrética del Congo; g) Bas-Uolo, Republica Democratica del Congo; h) (domicilio
declarado: Kafia Kingi (territorio en la frontera de Suddn y Suddn del Sur cuyo estatuto definitivo estd por
determinar). A enero de 2015, al parecer se habia expulsado de Suddn a 500 integrantes del Ejército de
Resistencia del Sefior.)

Fecha de inclusidén en la lista: 7 de marzo de 2016.

Otros datos: Surgié en el norte de Uganda en la década de 1980. Ha participado en el secuestro, la matanza y la
mutilacién de miles de civiles en Africa Central, en particular cientos de personas en la Repiiblica Centroafricana.
Su lider es Joseph Kony.

Informacién procedente del resumen de los motivos de inclusién en la lista proporcionado por el Comité de
Sanciones:

El Lord’s Resistance Army [Ejército de Resistencia del Sefior (ERS)] fue incluido en la lista el 7 de marzo de 2016
de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 12 y 13, b), ¢), y d) de la resolucién 2262 (2016) que prevé su
aplicacion a quienes “cometan actos que socaven la paz, la estabilidad o la seguridad de la Republica Centroa-
fricana o apoyen tales actos”; “participen en la planificacién, direccién o comisién de actos que violen el derecho
internacional de los derechos humanos o el derecho internacional humanitario, segin proceda, o que
constituyan abusos o vulneraciones de los derechos humanos, en la Republica Centroafricana, incluidos actos de
violencia sexual, ataques contra civiles, ataques por motivos étnicos o religiosos, ataques a escuelas y hospitales,
y secuestros y desplazamientos forzados”; “recluten o utilicen a nifios en el conflicto armado de la Republica
Centroafricana, contraviniendo el derecho internacional aplicable”; y “presten apoyo a grupos armados o a redes
delictivas mediante la explotacion o el comercio ilicitos de recursos naturales, como los diamantes, el oro, las
especies silvestres y los productos de las especies silvestres, en o desde el pais”

Informacién adicional:

El ERS, surgido en el norte de Uganda en la década de 1980, ha participado en el secuestro, la matanza y la
mutilacién de miles de civiles en Africa Central. ]oseph Kony, su dirigente, ordend al ERS que se retirara de
Uganda en 2005 y 2006 debido a la creciente presion militar. Desde entonces, el ERS ha estado presente en la
Reptiblica Democrética del Congo, la Reptiblica Centroafricana, Suddn del Sur y, segtn los informes, Sudan.

Desde diciembre de 2013, el ERS ha sido responsable del secuestro, el desplazamiento y la matanza de cientos
de personas en la Republica Centroafricana, asi como de la comisién de actos de violencia sexual contra ellas, y
ha saqueado y destruido bienes civiles. Concentrado en el este de la Reptiblica Centroafricana y, segtn los
informes, en Kafia Kingi, territorio situado en la frontera entre el Suddn y Suddn del Sur cuyo estatuto definitivo
atin no se ha determinado pero estd militarmente controlado por Suddn, el ERS saquea aldeas para apropiarse de
alimentos y suministros. Los combatientes preparan emboscadas para atacar a las fuerzas de seguridad y robarles
su equipo cuando responden a los ataques del ERS y también atacan y saquean aldeas que no cuentan con
presencia militar. Asimismo, el ERS ha intensificado los ataques contra las explotaciones mineras de diamantes y
oro.
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Las células del ERS suelen ir acompariadas de rehenes que son obligados a trabajar como porteadores, cocineros
y esclavos sexuales. El ERS comete actos de violencia por razén de género, incluida la violacién de mujeres y
nifias.

En diciembre de 2013, el ERS secuestrd a decenas de personas en Alto Kotto y, al parecer, ha participado en los
secuestros de cientos de civiles en la Reptiblica Centroafricana desde el comienzo de 2014.

A principios de 2014, los combatientes del ERS atacaron Obo, en el este de la prefectura de Alto Mbomou
(Republica Centroafricana) en varias ocasiones.

El ERS siguié cometiendo ataques en Obo y otras localidades del sureste de la Reptiblica Centroafricana entre
mayo y julio de 2014, en particular secuestros y ataques supuestamente coordinados en la prefectura de
Mbomou a principios de junio.

Por lo menos desde 2014, el ERS ha participado en la caza furtiva y el trifico de elefantes para generar ingresos.
Segin los informes, el ERS trafica marfil desde el Parque Nacional de Garamba, en el norte de la Republica
Democrética del Congo, hasta Darfur (Suddn) para intercambiarlo por armas y suministros. Se sospecha que el
ERS traslada colmillos de elefantes cazados furtivamente a Darfur (Suddn), pasando por la Reptblica Centroa-
fricana, para venderlos. Ademds, segtin algunos informes, a principios de 2014, Kony habria ordenado a los
combatientes del ERS que se apropiaran de los diamantes y el oro de los mineros del este de la Republica
Centroafricana para transportarlos posteriormente a Suddn. A enero de 2015, al parecer se habia expulsado del
Suddn a 500 integrantes del Ejército de Resistencia del Sefior.

A principios de febrero de 2015, combatientes del ERS con armas pesadas secuestraron a civiles en
Kpangbayanga (Alto Mbomou) y robaron alimentos.

El 20 de abril de 2015, un ataque del ERS y el secuestro de nifios en Ndambissoua, al sureste de la Reptblica
Centroafricana, provocaron que la mayoria de los habitantes de la localidad huyeran. Ademds, a principios de
julio de 2015, el ERS atacé varias aldeas en el sur de la prefectura de Alto Kotto; los ataques consistieron en
saqueos, actos violentos contra civiles, incendios de viviendas y secuestros.

Desde enero de 2016, los ataques atribuidos al ERS se han multiplicado en Mbomou, Alto Mbomou y Alto
Kotto y han afectado, en particular, a zonas mineras de Alto Kotto. Estos ataques han consistido en saqueos,
actos violentos contra civiles, destruccién de bienes y secuestros, y han provocado el desplazamiento de la
poblacién, incluidas unas 700 personas que se han refugiado en Bria.».
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2016/361 DE LA COMISION
de 10 de marzo de 2016

por la que se modifica el anexo I de la Decisién 2004/211/CE en lo que respecta a la entrada
correspondiente a China de la lista de terceros paises y partes de los mismos desde los cuales se
autorizan las importaciones en la Unién de équidos vivos y de su esperma, 6vulos y embriones

[notificada con el nimero C(2016) 1450]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Vista la Directiva 92/65/CEE del Consejo, de 13 de julio de 1992, por la que se establecen las condiciones de policia
sanitaria aplicables a los intercambios y las importaciones en la Comunidad de animales, esperma, vulos y embriones
no sometidos, con respecto a estas condiciones, a las normativas comunitarias especificas a que se refiere la seccién I del
anexo A de la Directiva 90/425/CEE ('), y, en particular, su articulo 17, apartado 3, letra a),

Vista la Directiva 2009/156/CE del Consejo, de 30 noviembre de 2009, relativa a las condiciones de policia sanitaria que
regulan los movimientos de équidos y las importaciones de équidos procedentes de terceros paises (), y, en particular, su
articulo 12, apartados 1 y 4, y su articulo 19, frase introductoria y letras a) y b),

Considerando lo siguiente:

(1)  La Directiva 92/65/CEE establece las condiciones aplicables a las importaciones en la Uni6n, entre otras cosas, de
esperma, 6vulos y embriones de équidos. Dichas condiciones deben ser por lo menos equivalentes a las aplicables
al comercio entre Estados miembros.

(2)  En la Directiva 2009/156/CE se establecen las condiciones zoosanitarias para la importacién en la Unién de
équidos vivos. En ella se dispone que se autoriza la importaciéon en la Unién tnicamente de équidos que
procedan de terceros paises que cumplan determinados requisitos zoosanitarios.

(3)  En la Decision 2004/211/CE de la Comision (%) se establece una lista de terceros paises, o partes de los mismos si
se aplica la regionalizacion, desde los cuales los Estados miembros han de autorizar la importacién de équidos y
de su esperma, 6vulos y embriones, e indica las demds condiciones aplicables a dichas importaciones. Dicha lista
figura en el anexo I de la Decisiéon 2004/211/CE.

(4)  Para acoger un evento hipico del Global Champions Tour los dias 29 de abril a 1 de mayo de 2016, organizado
bajo los auspicios de la Federacion Ecuestre Internacional (FEI), las autoridades competentes chinas han solicitado
el reconocimiento de una zona exenta de enfermedades equinas en el drea metropolitana de Shanghai, a la que se
puede acceder directamente desde el cercano aeropuerto internacional. En consideracién del cardcter temporal de
las instalaciones construidas para el evento en el aparcamiento de la Expo 2010, conviene prever tinicamente una
autorizacion temporal para dicha zona.

() DOL 268 de14.9.1992, p. 54.

() DOL192de23.7.2010, p. 1.

(*) Decision 2004/211/CE de la Comision, de 6 de enero de 2004, por la que se establece la lista de terceros paises y partes de su territorio a
partir de los cuales los Estados miembros autorizan la importacién de équidos vivos y esperma, dvulos y embriones de la especie equina
y por la que se modifican las Decisiones 93/195/CEE y 94/63/CE (DO L 73 de 11.3.2004, p. 1).
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(5)  Habida cuenta de las garantias y la informacién proporcionadas por las autoridades chinas, y para permitir,
durante un periodo limitado de tiempo, la reintroducciéon desde una parte del territorio de China de caballos
registrados después de su exportacion temporal conforme a los requisitos de la Decision 93/195/CEE de la
Comision (), esta adopt6 su Decisién de Ejecucién (UE) 2015/557 (3, por la que se autorizé temporalmente la
regi6n CN-2 a efectos del evento hipico del Global Champions Tour de los dias 8 a 10 de mayo de 2015.

(6) Dado que el evento hipico volverd a celebrarse en 2016 con las mismas condiciones zoosanitarias y de
cuarentena que las que eran aplicables en 2015, es preciso adaptar en consecuencia, en relacién con la
regi6on CN-2, la fecha que figura en la columna 15 del cuadro del anexo I de la Decisién 2004/211/CE.

(7)  Procede, por tanto, modificar la Decisién 2004/211/CE en consecuencia.
(8)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,

Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

En la columna 15 de la fila correspondiente a la regién CN-2 de China del cuadro del anexo I de la Decisién
2004/211/CE, el texto «Vdlido del 25 de abril al 25 de mayo de 2015» se sustituye por el texto: «Vdlido del 15 de abril
al 15 de mayo de 2016>».

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 10 de marzo de 2016.

Por la Comisién
Vytenis ANDRIUKAITIS

Miembro de la Comisién

(") Decision 93/195/CEE de la Comisién, de 2 de febrero de 1993, relativa a las condiciones sanitarias y a la certificacién veterinaria
necesarias para la reintroduccion de caballos registrados para participar en carreras, concursos hipicos y actos culturales, después de su
exportacion temporal (DO L 86 de 6.4.1993, p. 1).

(*) Decisién de Ejecucién (UE) 2015/557 de la Comisién, de 31 de marzo de 2015, por la que se modifica el anexo I de la Decisién
2004/211/CE en lo que respecta a la entrada correspondiente a China de la lista de terceros paises y partes de los mismos a partir de los
cuales se autorizan las importaciones en la Unién de équidos vivos y de su esperma, 6vulos y embriones (DO L 92 de 8.4.2015, p. 107).
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2016/362 DE LA COMISION
de 11 de marzo de 2016

relativa a la aprobacion, en el marco del Reglamento (CE) n.° 443/2009 del Parlamento Europeo y
del Consejo, del tanque de almacenamiento de entalpia de MAHLE Behr GmbH & Co. KG como
tecnologia innovadora para la reduccién de las emisiones de CO, de los turismos

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.c 443/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, por el que se
establecen normas de comportamiento en materia de emisiones de los turismos nuevos como parte del enfoque
integrado de la Comunidad para reducir las emisiones de CO, de los vehiculos ligeros ('), y en particular su articulo 12,
apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1)  El proveedor MAHLE Behr GmbH & Co. KG (en lo sucesivo, el «Solicitante») presenté el 29 de abril de 2015 una
solicitud con el fin de que se aprobara como tecnologia innovadora un tanque de almacenamiento de entalpia.
De conformidad con el articulo 4 del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 725/2011 de la Comisién (), se procedi6
a evaluar si esa solicitud estaba o no completa. La Comisién detectd que en la solicitud inicial faltaban algunos
datos importantes y pidié asi al Solicitante que los facilitara. El Solicitante transmitié la informacién requerida el
27 de mayo de 2015. Tras comprobarse que la solicitud habia quedado completada, el plazo para su evaluacién
por la Comision se inici6 el dia siguiente al de la recepcion oficial de la informacién que faltaba, es decir, el
28 de mayo de 2015.

(2)  La solicitud ha sido evaluada de conformidad con el articulo 12 del Reglamento (CE) n.° 443/2009, con el
Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 725/2011 y con las orientaciones técnicas para la preparacion de las solicitudes
de aprobacién de tecnologias innovadoras segtin el Reglamento (CE) n.c 4432009 (en lo sucesivo, «orientaciones
técnicasy, version de febrero de 2013) (°).

(3)  La solicitud tiene por objeto un tanque de almacenamiento de entalpia que reduce las emisiones de CO, y el
consumo de combustible tras el arranque en frio de un motor de combustién interna gracias al calentamiento
mds rapido de este.

(4)  La Comisién considera que la informacion facilitada en la solicitud demuestra que se cumplen los criterios y
condiciones contenidos en el articulo 12 del Reglamento (CE) n.c 443/2009 y en los articulos 2 y 4 del
Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 725/2011.

(5)  El Solicitante ha demostrado, de conformidad con lo previsto en el articulo 2, apartado 2, letra a), del
Reglamento de Ejecucion (UE) n.> 725/2011, que en el afio de referencia de 2009 no se instalaron tanques de
almacenamiento de entalpia en mds del 3 % de los turismos nuevos matriculados.

(6)  El Solicitante ha utilizado un procedimiento de ensayo completo ajustado a las orientaciones técnicas y ha
definido el vehiculo de referencia como aquel que lleva instalado un tanque de almacenamiento de entalpia
desactivado.

(7)  El Solicitante ha facilitado una metodologia para someter a ensayo la reduccién de las emisiones de CO,. La
Comision considera que esa metodologia cumple lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento de Ejecucién (UE)
n° 725/2011 dado que arroja resultados verificables, repetibles y comparables y permite demostrar de forma
realista y con una alta significacion estadistica los positivos efectos que tiene la tecnologia innovadora en las
emisiones de CO,.

(8)  En este contexto, el Solicitante ha demostrado satisfactoriamente que la reduccién de emisiones que se obtiene
con el tanque de almacenamiento de entalpia es de no menos de 1 g de CO,/km.

() DOL 140 de 5.6.2009, p. 1.

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 725/2011 de la Comisién, de 25 de julio de 2011, por el que se establece un procedimiento de
aprobacion y certificacion de tecnologias innovadoras para reducir las emisiones de CO, de los turismos, de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 443/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 194 de 26.7.2011, p. 19).

() https://circabc.europa.cu/w/browse/42c4a3 3e-6fd7-44aa-adac-f28620bd4 3 6f
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(9)  Dado que el tanque de almacenamiento de entalpia no estd activado durante el ensayo de homologacién de tipo
en materia de emisiones de CO, previsto en el Reglamento (CE) n.° 715/2007 del Parlamento Europeo y del
Consejo (') y en el Reglamento (CE) n.> 692/2008 de la Comisién (%), la Comision confirma que la tecnologia en
cuestion no se encuentra cubierta por el ciclo de ensayo normalizado.

(10) Dado que el conductor no es el que decide si activar o no el tanque de almacenamiento de entalpia, la Comisién
estima que es el fabricante el que deberfa considerarse responsable de la reduccién de las emisiones de CO,
derivada de la utilizacién de la tecnologia innovadora.

(11) La Comisién observa que el informe de verificacion ha sido elaborado por un organismo autorizado indepen-
diente, el TUV SUD Auto Service GmbH, y que dicho informe respalda las conclusiones contenidas en la
solicitud.

(12) En estas condiciones, la Comisién opina que no hay ningin motivo para oponerse a la aprobacién de la
tecnologia innovadora en cuestion.

(13) En lo concerniente a la determinacién del cdédigo general de ecoinnovaciéon que haya de utilizarse en los
documentos de homologacién de tipo con arreglo a los anexos I, VIII y IX de la Directiva 2007/46/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (*), es necesario concretar el codigo especifico que deba emplearse para la
tecnologia innovadora aprobada por la presente Decision,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Queda aprobado como tecnologia innovadora acorde con el articulo 12 del Reglamento (CE) n.o 443/2009 el
tanque de almacenamiento de entalpia que se describe en la solicitud de la sociedad MAHLE Behr GmbH & Co. KG.

2. La reduccién de las emisiones de CO, resultante de la utilizacién del tanque de almacenamiento de entalpia se
determinard utilizando la metodologia que se indica en el anexo.

3. El cddigo especifico de ecoinnovacion que deberd figurar en los documentos de homologacién de tipo que se
utilizardn para la tecnologia innovadora aprobada por la presente Decision de Ejecucién serd «18».

Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 11 de marzo de 2016.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") Reglamento (CE) n. 715/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2007, sobre la homologacion de tipo de los
vehiculos de motor por lo que se refiere a las emisiones procedentes de turismos y vehiculos comerciales ligeros (Euro 5 y Euro 6) y sobre
el acceso a la informacion relativa a la reparacién y el mantenimiento de los vehiculos (DO L 171 de 29.6.2007, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.c 692/2008 de la Comision, de 18 de julio de 2008, por el que se aplica y modifica el Reglamento (CE) n.c 715/2007
del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre la homologacién de tipo de los vehiculos de motor por lo que se refiere a las emisiones
procedentes de turismos y vehiculos comerciales ligeros (Euro 5 y Euro 6) y sobre el acceso a la informacion relativa a la reparacion y el
mantenimiento de los vehiculos (DO L 199 de 28.7.2008, p. 1).

() Directiva 2007[46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de septiembre de 2007, por la que se crea un marco para la
homologacion de los vehiculos de motor y de los remolques, sistemas, componentes y unidades técnicas independientes destinados a
dichos vehiculos (Directiva marco) (DO L 263 de 9.10.2007, p. 1).
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ANEXO

METODOLOGIA PARA DETERMINAR LA REDUCCION DE EMISIONES DE CO, OBTENIDA CON LA
TECNOLOGIA DEL TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE ENTALPIA

1. INTRODUCCION

Para determinar la reduccién de emisiones de CO, que pueda atribuirse al uso de la tecnologia del tanque de almace-
namiento de entalpia o sistema EST (Enthalpy Storage Tank), serd necesario establecer lo siguiente:

a) el procedimiento de ensayo que deba emplearse para determinar las curvas de enfriamiento del vehiculo de
referencia (vehiculo equipado con un tanque de almacenamiento de entalpia desactivado) y del vehiculo

ecoinnovador;

b) el procedimiento de ensayo que haya de aplicarse para determinar las emisiones de CO, a diferentes
temperaturas del refrigerante del motor en el arranque;

¢) el procedimiento de ensayo que deba seguirse para establecer la temperatura teérica del motor tras la descarga
del sistema EST;

d) el procedimiento de ensayo que tenga que aplicarse para determinar el beneficio del arranque en caliente;
e) las formulas que deban utilizarse para determinar la reduccién de emisiones de CO,;

f) las férmulas que hayan de emplearse para calcular el error y la significacion estadisticos de los resultados.

2. SIMBOLOS Y ABREVIATURAS

Simbolos latinos

B, — Emisiones de CO, del vehiculo en las condiciones de homologacién de tipo [g CO,/km]

Cco, — Reduccién de emisiones de CO, [g CO,/km]

Co, — Diéxido de carbono

Co, (T) — Media aritmética de las emisiones de CO, del vehiculo medida utilizando el ciclo NEDC, a una

temperatura ambiente de 14 °C y a unas temperaturas del refrigerante del motor en el arranque
Ty [g CO,fkm]

deng — Coeficiente de disminucion de la temperatura de la curva de enfriamiento del refrigerante del
motor [1/h]

dper — Coeficiente de disminucion de la temperatura de la curva de enfriamiento del EST [1/h]

EST — Tanque de almacenamiento de entalpia

K — Ratio efectiva de las inercias térmicas [-]

m — Numero de mediciones de la muestra

NEDC — Nuevo ciclo de conduccién europeo

NP(T;*) — Potencial de consumo de combustible normalizado a la temperatura del refrigerante del motor en
el arranque en los tiempos de estacionamiento seleccionados ti []

pt — Tiempo de estacionamiento [h]

Teng — Temperatura del refrigerante del motor durante el tiempo de estacionamiento [°C]

Tengmod — Temperatura tedrica del refrigerante del motor tras la descarga del sistema EST [°C]

TEST — Temperatura del refrigerante EST durante el tiempo de estacionamiento [°C]
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T — Temperatura en el arranque en frio [°C], que es de 14 °C

Tiot — Temperatura en el arranque en caliente [°C], que es la temperatura que alcanza el refrigerante al
final del ciclo NEDC

Nele — Estado de carga eléctrica

SVS,, — Participacién en el reparto del tiempo de estacionamiento [ %], tal y como se indica en el
Cuadro 6

WE, — Coeficiente de ponderacion para el tiempo de estacionamiento ti [ %], tal y como se indica en el
Cuadro 3

Indices

El indice ti remite a los tiempos de estacionamiento seleccionados que se definen en el Cuadro 1.
El indice j remite a las mediciones de la muestra.

El indice k remite a las temperaturas del refrigerante del motor en el arranque.

3. DETERMINACION DE LAS CURVAS DE ENFRIAMIENTO Y DE LAS TEMPERATURAS

Las curvas de enfriamiento se determinardn experimentalmente para el refrigerante del motor del vehiculo de
referencia y para el del vehiculo ecoinnovador. Las mismas curvas serdn aplicables a las variantes de los vehiculos
que presenten la misma capacidad térmica, la misma configuracién del compartimento del motor, el mismo
aislamiento térmico del motor y el mismo sistema EST. Los ensayos experimentales consistirdn en la realizacién de
mediciones continuas de las temperaturas representativas del refrigerante del motor y del refrigerante almacenado
en el sistema EST por medio de termopares a una temperatura ambiente constante de no menos de 14 °C durante
24 horas. Llevando a cabo consecutivamente un niimero suficiente de ensayos NEDC, el motor se calentard, antes
de pararlo, hasta que el refrigerante alcance la temperatura méaxima. Tras el preacondicionamiento, se desconectard
el encendido y se retirard la llave de contacto. El capé del vehiculo se cerrard completamente y se cortard cualquier
sistema de ventilacion artificial que esté situado dentro de la celda de ensayo.

Las curvas de enfriamiento resultantes de la medicién convergerin por medio del cdlculo matemdtico que se
describe en las Formulas 1 y 2 para el motor y para el sistema EST, respectivamente.

Férmula 1

—deng-pt
T;x:g = Tcald + (Thot - Tcold)e eng’P

Férmula 2

EST - d -pt
T, =Teou+ (Thot = Teona)e ™ ESTP

Para ajustar las curvas, se utilizard el método de los minimos cuadrados. A tal fin, no deberdn tenerse en cuenta los
datos de la medicién de la temperatura de al menos los 30 primeros minutos siguientes a la parada del motor, dado
que la temperatura del refrigerante registra un comportamiento atipico tras haberse desconectado el sistema de
refrigeracion.

La temperatura del motor en condiciones de tiempo de estacionamiento especificas (T;®) se calculard utilizando la
Férmula 1 y se indicard en el Cuadro 1.

Cuadro 1

Temperatura del motor en condiciones de tiempo de estacionamiento seleccionadas

Tiempo de estacionamiento seleccionado (ti) t1 t2 t3

pt [h] 2,5 45 16,5
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4. DETERMINACION DE LAS EMISIONES DE CO, A Diferentes Temperaturas Del Refrigerante En El Arranque

Las emisiones de CO, y el consumo de combustible del vehiculo deberdn medirse de conformidad con el anexo 6
del Reglamento CEE/ONU n.° 101 (Método de medicién de las emisiones de diéxido de carbono y del consumo de
combustible de los vehiculos que funcionan dnicamente con un motor de combustién interna). El procedimiento
tendrd que modificarse de acuerdo con lo siguiente:

1. la temperatura ambiente en la celda de ensayo serd inferior a 14 °C;

eng  ~reng eng
Ta Ty” y T~

2. las cinco temperaturas del refrigerante en el arranque deberdn ser las siguientes: T, Ty Tor's

C

Los ensayos podrdn realizarse en cualquier orden. Serd posible también efectuar uno o dos ensayos NEDC de
preacondicionamiento entre los diferentes ensayos. Deberd garantizarse [por ejemplo, por medio de la sefial de la
red CAN (controller area network)] que, después de cada ensayo, la varjacién del estado de carga eléctrica (SOC) de la
baterfa de arranque se sitiie en torno al 5 %. Este dato se consignard por escrito.

El procedimiento de ensayo completo se repetird al menos tres veces (es decir, m > 3). Las medias aritméticas de los
resultados (emisiones de CO,) en cada una de las temperaturas del refrigerante del motor en el arranque (T,) se
calculardn utilizando la Férmula 3 y se indicardn en el Cuadro 2.

Formula 3

ZL CO,(Ty);

C02 (Tk) = m

donde:k=1,2...,5

T,=T 4 T,=T,, T; = Ty* T, =T5® Ts = T3*

Cuadro 2

Emisiones de CO, a diferentes temperaturas del refrigerante del motor en el arranque

Temperatura del refrigerante del motor en el

) T T T
arranque Tk cold tl 2 3

hot

CO,(T) [g CO,/km]

5. DETERMINACION DE LA TEMPERATURA TEORICA DEL MOTOR TRAS LA DESCARGA DEL SISTEMA EST

Atendiendo a los resultados de los ensayos que contempla el punto 4 anterior y que se recogen en el Cuadro 2, se
eng

calculard utilizando la Férmula 4 el potencial de consumo de combustible normalizado NP(T;*) en las condiciones
de tiempo de estacionamiento seleccionadas que figuran en el Cuadro 1.

Férmula 4

_ COZ(Tcold) - C02 (T:ing)
CO,(Teoa) = CO2(Thor)

NP(TS™)

ti

A continuacién, se aplicard la Féormula 5 para calcular la temperatura teérica del refrigerante del motor tras la
engmod
ti .

descarga del sistema EST en las condiciones de tiempo de estacionamiento seleccionadas T
Férmula 5

engmo ng
Tti gmod = (2NP(Tﬁ ) - 1) . (Thot - Tcold) + Tcold

La ratio relativa de las inercias térmicas K, en las condiciones de tiempo de estacionamiento seleccionadas se
determinard utilizando la Férmula 6.
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Formula 6

engmod en;
K. = Ty i -Ty i
ti EST _ reng
Tti Tli

La ratio efectiva de las inercias térmicas K se calculard, como se indica en la Férmula 7, ponderando los tres
resultados K;; en funcién de la proporcién de paradas del vehiculo.

Férmula 7

3

K= K- WE

i=1
donde:
WF, — Coeficiente de ponderacién para el tiempo de estacionamiento ti [-], indicado en el Cuadro 3

Cuadro 3
Pardmetro de ponderacién para el cdlculo del coeficiente K

WE, [%] 63,4
WE, [%] 14,0
WE,, [%] 22,6

La temperatura tedrica del motor tras la descarga del sistema EST en la condicién de tiempo de estacionamiento pt
T;‘t‘gm"d se calculard utilizando la Férmula.

Férmula 8
T = T K (T - T3)

Los resultados del cdlculo se recogerdn en el Cuadro 4.

Cuadro 4

Temperatura tedrica del motor tras la descarga del sistema EST en diferentes tiempos de estacionamiento

pt (h] 0,5 1,5 2,5 35 | 45 5,5 6,5 7,5 8,5 9,5 1105 | 11,5

engmod o
T [°C)

pt [h] 12,51 13,5 | 14,5 | 15,5 | 16,5 | 17,5 | 18,5 | 19,5 | 20,5 | 21,5 | 22,5 | 23,5

T}e)r:gmod [oC]
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6. DETERMINACION DEL BENEFICIO DEL ARRANQUE EN CALIENTE

El beneficio del arranque en caliente (HSB) del vehiculo equipado con la tecnologia se determinard experimen-
talmente utilizando la Férmula 9. Este valor indica la diferencia de emisiones de CO, que se registra entre un ensayo
NEDC con arranque en frio y un ensayo NEDC con arranque en caliente en relacion con el resultado del arranque
en frio.

Férmula 9

COZ (Thot)

HSB =1 -
CO(Teois)

7. DETERMINACION DE LA REDUCCION DE EMISIONES DE Co,

Antes de realizar el ensayo oficial de tipo I de conformidad con el Reglamento (CE) n.> 692/2008, la autoridad
responsable de la homologacién de tipo comprobard que la temperatura del refrigerante, incluyendo dentro del
tanque de almacenamiento de entalpia, no sea superior ni inferior en mds de 2 K a la temperatura ambiente. En
caso de no alcanzarse esa temperatura, no podrd aplicarse al sistema EST el método para determinar la reduccién de
emisiones de CO,.

La comprobacién podré efectuarse realizando una medicién dentro del tanque de almacenamiento de entalpia (por
ejemplo, por medio de un termopar) o apagando el sistema EST antes del procedimiento de acondicionamiento a fin
de evitar que se almacene refrigerante caliente dentro del tanque. La temperatura dentro del tanque de almacena-
miento de entalpia se registrard en el informe de ensayo.

El potencial relativo de reduccién de emisiones de CO, ACO,, en diferentes tiempos de estacionamiento se calculard
utilizando la Férmula 10.

Férmula 10

engmod

Temed 4T -2 T
ACO,, = 1,443 In | 2" ) . HsB
P Tpt + Thot -2 Tcold

Los resultados del célculo se indicardn en el Cuadro 5.

Cuadro 5

Potencial relativo de reduccién de emisiones de CO, ACO,, en diferentes tiempos de estacionamiento

pt [h] 0,5 1,5 | 2,5 35 | 45 5,5 6,5 7,5 8,5 9,5 | 10,5 | 11,5

ACO,(pt) [%]

pt (h] 12,5 { 13,5 | 14,5 | 15,5 | 16,5 | 17,5 | 18,5 | 19,5 | 20,5 | 21,5 | 22,5 | 23,5

ACO,(pt) [%]

Para calcular la reduccién de emisiones de CO, ponderada en funcién de los tiempos de estacionamiento (pt) se
utilizard la Férmula 11.

Férmula 11
24

Ceo, = Bra+ »_ACO,, - SVS,,

pt=1

donde:

SVS,  — Participacién en el reparto del tiempo de estacionamiento [ %], tal y como se indica en el Cuadro 6
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Cuadro 6

Reparto del tiempo de estacionamiento (proporcién de paradas del vehiculo, SVS)

pt [h] 0,5 1,5 2,5 3,5 4,5 5,5 6,5 7,5 8,5 9,5 1105 | 11,5
SVS,, [%] 36 13 6 4 2 2 1 1 3 4 3 1
pt (h] 12,5 { 13,5 | 14,5 | 15,5 | 16,5 | 17,5 | 18,5 | 19,5 | 20,5 | 21,5 | 22,5 | 23,5
SVS., [%] 1 3 3 2 1 1 1 1 1 1 1 1

8. CALCULO DEL ERROR ESTADISTICO

Serd preciso cuantificar los errores estadisticos que presenten los resultados de la metodologia de ensayo por causa
de las mediciones. Por cada uno de los ensayos que se realicen en las diferentes temperaturas del refrigerante del
motor en el arranque, deberd calcularse la desviacion tipica de la media aritmética por medio de la Férmula 12.

Férmula 12

2" (COy(Ty), = COx(Ty))*

m(m-1)

SC02(Tk) =
donde:k=1,2,...,5
T,=Tq T,=T, Ty = Ty T, =Ty* Ts =T

La desviacion tipica de la reduccién de emisiones de CO, Seco, € calculard por medio de la Férmula 13.

Férmula 13

([ 9Cco, 2
Z 3C0, (T “c0=(T)

k=1
donde
0o, _p (2)-Svs i In(2) ‘HSB i P Z (2().1). L wr, ONP(Ty
%o o 1)svse S e Hs: . ] .
9C0,(Ty ™ - T T2 T o cold TET-TE® " 9C0,(Ty)

d
[T Tho2Teg | 0HSB
B .
To 4 T2 Teolg | 0CO2(T)
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HSB 1
0COy(Tho)  COL(Teoia)

OHSB €O, (Tho)
aCOZ(Tcold) COZ(TCOICI)2

OHSB
9CO,(Tg®
ONP(T®) NP(T;®
0CO,(Tho)  CO,(Teod) - COy(Thor)

eng

ONP(T*) _ €O (Tegia) - CO (Tho)
aCO2(Thot) [COZ(Tcold) - COZ(Thot)]2

ONP(T;® 1

ti

9CO,(T®)  COx(Teqia) - COx(Tho)

9. SIGNIFICACION ESTADISTICA

Deberd demostrarse por cada tipo, variante y versién de los vehiculos equipados con el sistema EST que el error en
la reduccién de emisiones de CO, que se haya calculado con la Férmula 13 no es superior a la diferencia entre la
reduccién total y el umbral de reduccién minima que dispone el articulo 9, apartado 1, del Reglamento (UE)
n.° 725/2011 (véase la Férmula 14).

Férmula 14
MT S CCOZ - SCCOZ _ACO2m

donde:

MT: Umbral de reduccién minima [g CO,/km], que es de 1 g CO,/km

ACO,,: Coeficiente de correccion de CO, debido al aumento de masa resultante de la instalacion del sistema EST.
Para el coeficiente ACO,,, , se utilizardn los datos del Cuadro 7.

Cuadro 7

Coeficiente de correcciéon de CO, debido al aumento de masa

Tipo de combustible Coeficiente de correccién de CO, debido al aumento de masa (ACO,,,)
[g CO,/km]
Gasolina 0,0277 - Am
Diésel 0,0383 - Am

En el Cuadro 7, Am es el aumento de masa que se produce como resultado de la instalacion del sistema EST. Se
trata de la masa del sistema EST cargado completamente de refrigerante.
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10. EQUIPAMIENTO DE VEHICULOS CON EL SISTEMA EST

La autoridad responsable de la homologacion de tipo deberd certificar la reduccién de emisiones de CO, que arrojen
las mediciones a las que se someta el sistema EST utilizando la metodologia de ensayo descrita en el presente anexo.
En caso de que la reduccién de emisiones de CO, se sitiie por debajo del umbral que contempla el articulo 9,
apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 725/2011, se aplicard lo dispuesto en su articulo 11, apartado 2, pérrafo
segundo.
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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores de la Decision de Ejecucion (UE) 2015/2362 de la Comisién, de
15 de diciembre de 2015, relativa a las exenciones del derecho antidumping ampliado aplicable a
determinadas piezas de bicicleta originarias de la Repiiblica Popular China con arreglo al

Reglamento (CE) n.c 88/97

(Diario Oficial de la Unién Europea L 331 de 17 de diciembre de 2015)

En la pdgina 36, en el articulo 5, cuadro 4 «Partes que estdn siendo examinadas», en la columna «Fecha en la que surte
efecto la exencién», en relacién con la empresa «CICLI EUROPA s.r.L:

donde dice:  «10.9.2014,

debe decir:  «10.11.2014».

Correccion de errores de la aprobacién definitiva (UE, Euratom) 2016/70 del presupuesto rectificativo n.° 8 de

la Unién Europea para el ejercicio 2015

(Diario Oficial de la Unidn Europea L 18 de 26 de enero de 2016)

En la pdgina 3, la tabla se sustituye por la siguiente:

«Descripcion

Presupuesto 2015 (')

Presupuesto 2014 ()

Variacion (%)

. Crecimiento inteligente e integrador

. Crecimiento sostenible: recursos naturales
. Seguridad y ciudadania

. Europa Global

. Administracién

[ N B N

. Compensacién

Instrumentos especiales

Total de gastos ()

66 853 308 910 65 300 076 773 +2,38
55978 784 039 56 443 752 595 -0,82
1926 965 795 1665 510 850 +15,70

7 478 225 907 6 840 903 616 +9,320

8 658 632 705 8 405 389 881 +3,01
p-m. 28 600 000 —

384 505 583 350 000 000 +9,86

141 280 422 939 | 139 034 233 715 + 1,62

72014,

cuanto a ingresos y gastos».»

(") Las cifras de esta columna corresponden al presupuesto de 2015 (DO L 69 de 13.3.2015) mds los presupuestos rectificativos n> 1 a 8/2015.
() Las cifras de esta columna corresponden al presupuesto de 2014 (DO L 51 de 20.2.2014), mds los presupuestos rectificativos n* 1/2014 a

(%) El articulo 310, apartado 1, parrafo tercero, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea dice: <El presupuesto deberd estar equilibrado en
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